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PREFACE

L'étude analytique du langage offre une multitude de pro-
bletmes, souvent complexes. 11 faut donc savoir se borner et
n'enseigner que ce que 1l'élEve est en état de comprendre suivant
son 8ge et son niveau intellectuel. Et ctest ce qu'on oublie
quand on lui propose treop t8t l'analyse des touraures qu'em -
ploient les virtuoses du langage. On doit donc partir des formes
basiques et ne s'élever yue graduellement aux formes littéraires.
Le méthode- est aussi nécessaire en anslyse qu'elle 1'est en mu-
sique ou en mathémstiques, et on ne saurait donner un cours mé-
thodique d'analyse sans posséder un recueil de phrases soigneu-
sement graduées. C'est la resison d'€tre de ce volume, qui est
tout & la fois une méthode et un recueil.

L'anelyse grammaticale, qui est l'analyse des mots, ne nous
révetle pas la constitution de la pensée. En ne présentant qu'une
suite de détails, elle emplche l'esprit de saisir la pensée dans
son ensemble. Cependant 1l'expérience démontre que 1l'enfant sai-
8it plus vite leg lois de l'analyse logigue que les r&gles, sou-
vent contestables, de l'anslyse grammeticale. On devrait donec,
d®s la cinquidme année du cours, faire passer l'analyse gramma-
ticale Bwu second plan pour donner & l'anslyse logiyue la place
qui lui revient. Aprds la septidme année, 1'éldve devreit Etre
capable d'anslyser logiquement 12 plupert des phrases construi-
tes selon les regles besiques. L'étude des constructions litté-
reires doit €tre ebordée & pertir de la huitidme snnée et se
continuer progressivement jusqu't la fin du cours.

Les procédés que nous précéonisons et qu'on trouve exposés &
la page 12, sont le fruit de plus de vingt-cing années d'expé-
rience. Aingi, l'emploi des parenthbses et des crochets est une
grande amélioration sur le méthode des traits verticaux entre
les propositions, parce que ces parenth®ses et ces crochets font
voir d'une fagon grephique 1l'étendue des propositions et leur
disposition dans la phrase. )

Il est évident qu'on ne saurait utiliser dans une méme
classe toute la série des phrases de ce recueil. Avec les débu-
tents, on choisit 1les phrases les plus faciles dans chacun des



. groupes indi,uéds en page 13. Dans les-classes- plus- avancées, il

est toujours & propos-de revoir les principes; c'est pourqguoi
nous avons placé & la fin de chayue groupe yuelyues phrases plus

longues ou plus difficiles, destindes spdcialement & 6es revi-
sions.

Nous avons cru qu'il fallait placer au début de 1'ohvrage
un résumé bref mais aussi complet que possible des régles qu'on
doit eppliquer dans 1l'analyse logique. Ces régles, qui forment
un véritable code d'analyse, sont accompagnées d'exempleb pré-
cis. L'ordre d'exposition Qque nous y avons suivi marque aussi
les étepes successives qu'on doit parcourir dans un cours métho-
digue. B'est cet ordre qu'on retrouve dans la classification des
phrases d'application.

Montréal, 15 décembre 1938
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PREMIERE PARTLIE

RAPPEL DES PRINCIPES

B o o o o o o e

L'analyse logique décompose la phrase en propositions pour les é-
tudier au triple point de vue: -

1° De la construction, afin de distinguer entre les propositions
indépendantes, et celles qui sont subordonnées & d'autres par -
un lien formel de dépendance (conjonction, pronom relatif);

20 Du rdle, afin de distinguer entre les propositions principa-
les et celles qui jouent un rdle secondeire comme sujet ou
comme compléments;

30 Du sens, pour y distinguer les rapports de cause, d'effet, de
condition, de conséquence, ete.

EXEMPLES

l.— Etudiez bien; le succd®s couronnera vos efforts.

Deux propositions indépendantes (construction), dont la seconde in-
dique la conséquence de la premidre (seus ou rapport).

2.— Etudiez bien - afin gue le sucec®s couronne vos efforts.

Deux propositions, dont 1la premidre joue le rSle de principale
pendant que la seconde lui est subordonnée (construction) et 1yi
sert de complément (rdole ou fonction) de fin (sens ou rapport%.




LA PHRASE

La phrase est l'expression d'un jugement, d'une volonté ou d'un
sentiment au moyen d'une ou de plusieurs propositions.

La proposition est formée de mots réunis en groupes logiques; ces
groupes logiques, ou éléments logiques, jouent & 1'égard 1les uns
des autres des réles qu'on peut réduire & six.

- La décomposition d'une proposition en
: ses éléments logiques consiste donc &
¢ 1isoler 1les six grandes fonctions lo-
giques possibles, savoir:

LE SUJET

LE VEREBE

L'ATTRIBUT

LE COMPLEMENT DIRECT

LES COMPLEMENTS INDIRECTS
LES CIRCONSTANCES

Les déterminatifs, les qualificatifs, le modificatifs, ete, qui ac~—
compagnent les éléments essentiels forment avec ceux-ci des touts
logiques, qu'il ne faut pas diviser sauf dans l'analyse grammati-
cale.

Une fonction logigue peut €tre exprimée par un seul mot, par un
groupe de mots ou méme par des propositions entibres. Ainsi, dans
les exemples qui suivent, le complément logique est plus ou moins
élaboreé:

J'aime - le Canada (un mot]

J'aime - ma chdre provinece de Québec (un groupe de mots)

J'aime - le village oh je suis né (groupe contenant une propo-
sition comme déterminatif)

J'aime - qu'on dise du bien de mes compatriotes ( groupe for-
mant une proposition compléte?

J'sime - qu'on me décrive mon beau pays, ses fleuves, ses lacs,
ses montagnes, qu'on me raconte son hérolque passé,
gu'on disserte sur 1le merveilleux développement que
l'avenir semble lui réserver (groupe de propositions
plus ou moins élaborées).




LA PROPOSITION

Il y & trois sortcs de propositions:
19 La proposition indépcndante;
20 La proposition principsle;
30 La proposition subordonnée.

LA PROPOSITION INDEPENDANTE._ La proposition indépendante est par-
fois seule dans 1la phrase:Dieu est

bon. Assez souvent elle est coordonnée & d'autres propositions (in-

dépendantes ou principales): Dieu est bon mais il est juste.

En général, une phrase renferme autant de propositions distinctes
gqu'elle contient de verbes & mode personnel.

EXEMPLES

l.— Tout bienfeit porte en soi sa récompeuse.

Cette phrase ne renferme gu'une proposition parce qu'elle ne con-
tient qu'un verbe &4 mode personnel.

Sujet: Tout bienfait

VYerbe: porte

Comp. direct: sa récompense

Comp. cire.: en soi

2.— Dieu nous donne des mains mais il ne bAtit pas les ponts pour
nous.

Cette phrase renferme deux propositions parce gu'elle contient deux

verbes & mode personnel: donne,  batit.

A
" Dieu nous donne des mainsg
B -mais- :
l il ne bEtit pas les ponts pour nous.

A.— Proposition indépendante.
Sujet: Dieu
Verbe: donne
Comp. dir.: des mains
Comp. ind.: (&) nous

B.— Proposition indépendante, coordonnée & la proposition A par 1la
conjonction mais.
Sujet: il
Verbe: ne b&tit pes
Comp. dir.: les ponte
Comp. ind.: pour nous
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PRINCIPALES ET SUBORDONNEES.-—Principales et subordonnées sont des

] -termes corrélatifs: il ne peut y avoir
de principales sans subordonnées, ni de subordonnées sans principa-
les. Mais il ne faut pas oublier gque le groupe formé par une prin-
cipale et ses subordonnées constitue un groupe logique capable de se
coordonner ou de se juxtaposer & d'autres principales ou & des in-
dépendantes.

Il y a quatre catégories de subordonnées:

10 Les subordonnées du nom ou du pronom: déterminatives, explica-
tives...; elles forment avec leur antécédant un tout logique;

20 Les subordonnées du verbe: complétives directes ou indirectes;
elles sont liées intimement au verbe qu'clles complttent;

30 Les subordonnées circonstancielles, qui sont reliées & 1'en-
semble de¢ la proposition gu'elles compldttent: temps, cause,con-
séquence, but, ete; elles peuvent presque toujours se cons-
truire sans lien de dépendance; ce ne sont donc pas des com-
plétives au sens strict du mot. On peut distinguer les cir -
constances réelles, qui accompagnent l'action et qui en sont
comme la mise en schne: lieu, temps, manitre, moyen, instru-
ment, obstacle, mesure, matidre; et les circonstances ration-
nelles, qui sont des considérations de 1l'esprit sur la cause ,
le motif, le but, etec.;

40 Les subordonnées de construction seulement, ne remplissant au-
cun rdle dans une autre proposition; ce sont des propositions
indépendantes rattachées les unes aux autres par des pronoms
relatifs.

Remarque.— Les complétives indirectes de l'adjectif et du parti-
cipe ne sont en réalité gque des subordonnées d'un verbe sous-en-
tendu et entrent dans les catégories ci-dessus.

Classification des subordonnées.— Dans la pratique, il est commode
de diviser les subordonnées en
deux grandes classes, d'apres la neture du lien:

10 Les subordonnées conjonctiveg, c'cst-
&-dire celles aui commencent per une
conjonction de subordination;

20 Les subordonnées relatives, c'est-d-
dire celles qui commencent par un :
pronom relatif.




I._ SUBORDONNEES CONJONCTIVES

Les subordonnées conjonctives sont celles qui commencent par
une conjonotion de subordinstion: que, quand, si, lorsque, dZs que,
afin que, parcc que, etec.

Les subordonnées conjonctives peuvent remplir trois fonetions prin-
cipales; elles peuvent €tre:

19 Des complétives directes;
20 Des complétives indirectes;
30 Des circonstancielles.

On les rencontre parfois comme
sujets, et plus rarement com-
me attributs.

Pour faciliter l'analyse, il est commode de placer entre crochets
toutes les subordonnées conjonctives.

EXEMPLES

3.=— Dieu veut que nous respections son saint nom.

Cette phrase renferme deux propositions:

A K y
“ Dieu veut que nous respections son saint nog‘J
8 v 8 v c-d

A.- Proposition principsle
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de veut.

que: conjonction de subordination, unit la proposition subordonnée
au verbe veut.

4. Si tu aimes le miel, ne crains pas les abeilles.
Cette phrase renferme deux propositions:

A |m
I l 5i tu aimes le miel J ne crains pas les sbeilles
v c-d v c-d

A._ Ne crains pas les abeilles: proposition principale.
Sujet: tu, sous-entendu (impératif)
Verbe: ne crains pes (négatif)

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de condition ou
de supposition) de la principale.— Placée au début de 1la
phrase per inversion.

Si: conjonction de subordinetion, unit lo circonstancielle & A.—

p——————



I1._ SUBORDONNEES RELATIVES.

Les subordonnées relatives sont celles qui sont reliées au nom
ou au pronom par le moyen d'un pronom relatif: qui, que, quoi, dont,
olt, lequel, duquel, suquel, ete.

Les subordonnées relatives peuvent remplir deux fonctions principa-
les; elles peuvent €tre:

10 Des complétives déterminatives;
20 Des complétives cxplicatives.

La complétive déterminative a 1la velecur d'un complément détermina -
tif et est essentielle au sens de 13 phrase,

La complétive explicatjive a la valeur d'un simple qualificatif (at-
tribut ou épithdtte) ou d'un complément explicatif; elle n'est pas
essentielle et peut se retragcher sans nuire au sens de la phrase.

Il est commode, poyr faciliter l'analyse, de placer entre parenth®-
seg toutes les relatives., '

EXEMPLES.
5.—- Le tigre désole le pays qu'il habite,

Cette phrase renferme deux propositions:

A m
H Le tigre désole le pays ( gqu'il habite‘).
8 &k c-d g-d s v

A.— Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de pays.

_—

6.~ Celui qui travaille n'éprouve pas l'ennui.

Cette phrase renferme deux propositions:

A m
Ii Celui ( qui travaille ) n'éprouve pas 1l'ennui.
8 8 v v c-d

A.— Celui n'éprouve pas l'ennui: proposition principale.
Sujet: Celui (m), ou: Celui qui travaille.
Verbe: n'éprouve pas (négatif)
m,— Proposition subordonnée, complétive déterminative de celui.



III.~. COORDINATION DES SUBORDONNEES.

Deux ou plusieurs subordonnées peuvent s ‘unir pour compléter un
méme mot ou une méme proposition; ellessont alors coordonnées par
une conjonction de coordination: et, ou, ni, mais, car, or, donc ,
ete.; Rarfois elles sont simplement juxtaposées, c'est-a-dire pla-
cées cote & cOte sans lien.

EXEMPLE.

7.— Dieu veut que nous 1l'aimions et que nous le servions.
Cette phrase renferme trois propositions:
A

m
Dieu veut [ que nous 1' aim10n3 ] ct [ que nous le servions]
8 v s c-d 8 c-d v

A._ Dieu veut: proposition principale, ayant pour compléments
directs les propositions m et n.

m et n.—- Propositions subordonnées, complétives directes de
veut, coordonnées entre elles par la conjonction et.

IV._ SUBORDONNEES COMPLEXES.

——

Une proposition subordonnée a parfois comme complément une asautre
subordonnée. La premidrc subordonnée est alors comme une principa-
le par rapport & la seconde subordonnée.

{TLPLE .

8.—~ Travaillez dans votre jeunesse afin que vous puissiez vous re-
poser quand vous serez vieux.

Cette phrese renferme trois propositions:

A m
u Travaillez dans votre jeunesse [ afin que vous puissiez
v c-c (temps) 3 Y ik
n
vous reposer quand vous serecsz vieuz]}.
+ S N4 a

A._ Travaillez dans votre jeunesse: proposition principale.

m.-— Proposition subordonnée, circonstancielle (de fin) de la prin-
cipale.

n.. Proposition subordonnée, circonstancielle (de temps) de 1a
subordonnée m.




REMiARQUES DIVERSES.

1l.- Les adverbes obl, quand, coument, pourquoi, combien, comme, sont
employés comme con&onctlrs dans certaines complétives: Dites-moi
pourquoi vous parlez. Allez ol vous voudrez.

2.— Dans le tour impersonnel, on emploie le pronom impersonnel il;
le sujet réel, ou logique, est alors amené par une pré2031tion u
par la conjonction que. Ex.: Il est important de connaitre toute la

vérité. I1 faut que...il importe que...il est B propos gque.

3.~ La subordonnée de comparaison est souvent elliptique; il faut
alors rétablir les mots sous-entendus.

4.— Les expressions g'est...qui, c'est...que, n'introduisent pas de
subordonnées; ce sont des gallicismes employés pour mettre en évi-
dence un terme important de la proposition.

EXEMPLES
9.— On ignore comment le feu a été découvert.

Cette phrase renferme deux propositions:

A m
“ On ignore [ comment le feu g &été découvart] .
s v c-c 8 v (passif]

A.— Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de ignore.
Comment: adverbe de manidre, comp. circ. de a été découvert.

10.— I1 importe que le temps soit toujours bien employé.
Cette phrase renferme deux propositions:

I 11 1mgort [ que le tel:gp__ soit toujours hiun em; :loyé] 4
Ts) Vv + c-C c-C +

A.~ Proposition principale.
sujet logique: m ; sujet grammatical: il
M... Proposition subordonnée , sujet de importe.
Verbe: soit employé, forme passive (hAetif: qu'on emploie..)
Comp. eirc.; 10 bien (manitre)
20 toujours (durée).

I1: pronom impersonnel, sujet de importe.
que: conjonction de subordination, unit la proposition sujet au
verbe importe.
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11.— La langue d'un muet vaut mieux que celle d'un meanteur.

Premitre méthode.
Cette phrase ne recnferme qu'une proposition:

A
" La langue d'un muet vaut mieux que celle d'un menteur

g v comp. de compareison

Cette méthode simplifie 1l'anslyse en ne voyant dsns le deuxitme

terme de la compareison qu'un simple complément.

Decuxitume méthode.

Cette phrice renferme deux propositions, car le verbe est sous-en-

tendu dens le deuxitme terme de la compereiscn:

A m
" Le languc d'un muet vaut mieux [ gque celle d'un menteur neveut]
s

<3 v

A.- Proposition principale.

v

m.—~ Proposition subordonnée, complétive de comparaison de la pro-

position principale.

12.— Mes omis, c'est dans votre intérét qu'on vous demande d
tudier.

Té_

Cette phrase équiveut h: Mes emis, on vous demende d'étudier dsns
votre intéret. L'expression c'est...que est un gallicisme, qui &

pour effet d'sttirer l'sttention sur ie complément de but, en 1le
plagant au début de la phrase, mais qui n'introduit p2s de subor-

donnée.
La phrase ne renferme donc qu'une proposition:
A
Mes amis, c'est dans votre intér€t gu'on vous
pPos. c-¢c Hsha=h

demande d'étudier.
v c—-d

Mes amis: apostrophe, ou vocatif.
C'est...que: gallicisme
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CONSTRUCTIONS RELATIVES
TOURS LITTERALHES

l._ Assez fréquemment, dews provositions indépendantes ayant un
terme commun sont mises en relation par le moyen d'un pronom rela-
tif. I1 ne faut done pes, aens ce cas, analyser ls relative comme
une complétive, mais indiguer gu'on est en présence de deux indé-
pendantes en relation. Exemple 13 ci-apres.

2._ De m@me, certaines propositions qui se présentent comme des
déterminatives ou des explicatives sont en réalité des circons-
tancielles de la principale, principale et circonstancielle étant
mises en relation par un terme commun. Exemple 14 ci-aprés.

3.~ Les tournures littérasires, qui emploient l'inversion, l'ellip-
se, la forme impersonnelle, les gallicismes, les constructions re-
latives, etc, rendent 1l'analyse difficile; on n'abordera done
l'étude de ces difricultés qu'aprds s'€tre assuré que les éldves

posstdent & fond les formes basiques.

EXEMPLES
13.- L'étranger salua le prétre, qui lui rendit son salut.

Cette phrase équivaut & celle-ci: L'étranger salua le prétre et
celui-¢i lui rendit son salut. Nous sommes donc en présence de

deux propositions indépendantes coordonnées par ct C“pendant les
deux propositions renfermecnt un terme commun: pretre ( ou prhtre
et ecelui-ei). On peut donc cmployer la construction relative. La
relative ainsi forméec ne jouc évidcmment aucun role dans la prin-
cipale; elle n'est ni déterminative, ni explicative: elle est in-
dépendante. Donec:

A ( m
" L'étranger salua le pr@tre.( qui lui rendit son salut)
] v c-d 8 e=i ) v c-d

A.—~ Proposition indépendante.

m.— proposition indépendante, reliée au mot prétre de 1la
premidre proposition par le proncm qui .

En d'autres termes, la proposition relative est subordonnée quant
4 la construction et indépendante quant au rdle, n'ayant pas de
fonction.

.

14 .— Redoutons la guerre qui ruine les peuples.

Le sens de cette phrase est: Redoutons la guerre parce qu'elle
ruine les peuples. Le fait de remplacer le pronom elle par le
pronom qui ne change pas le rdle de la proposition; elle demeu-
re un complément de cause. 11 faut analyser comme suit:
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la m )
| Redoutons la guerre ( qui ruine les peuples /.
v c-d 8 v c-d

A.— Redoutons la guerre: propositiocn principale.
m.— Proposition subordonnée, circonstencielle (de motif) de la
principele, mise en relation gvec le mot guerre.

15.~ J'aime la France quil nous a donné la vie, j'aime l'Angleterre
qui nous & donné 1la 1liberté, maeis la premidre place dans mon cceur
est pour le Canada, ma patrie, ma terre nutsle. Wilfrid Laurier.

Sous une forme moins littérsire, sir Wilfrid Laurier aurait dit:
J'aime la France parce qu'elle nous & donné la vie, j'aime 1'Angle-
terre parce qu'elle nous a donné la liberté, mais la premidtre place
dans mon coeur est pour le Cansds parce qu'il est ma patrie, ma ter-
re natale. :

On & donc trois principcles ceccmpagnées chacune d'une circons -
tancielle de motif. Dans les deux preuwibres circonstancielles, 1'sau-
teur a évit€ 1la conjonction parce gue, en employant laz construc -
tion relative; dans le troisitme, il & recours & l'ellipse, suppri-
mant & la fois lo . conjonction, le sujet ¢t le verbe.

On analysers donec:

A m \ |B-
" J'eime le Frence ( qui nous o donné 1la viej , | j'aime l'Angle-
B Y c-d s e-1i v e=d B c—-G
(n \ ' c
terre \ qui nous & donné l= liborté /, | mais | lc premitre plece
8 c—-1 v c—-a s s 3
dens mon coeur est pour le Cznade, | (parece qu'il est) me petrie,
+ v a S v a +
1 ;
ma_torre netsle | .

+

A.— Proposition principale

m.— Proposition subordonnée, circonstanciclic dc¢ le premidre prin-
cipale, misc en relation avee elle par le terme commun France.

B._ Proposition principale, juxtaposée & lo premidre principele.

n.— Proposition subordonnéc, circonstanciclle de la deuxi®me prin-
gipale, mise en relotion avee elle por le terme commun Angle -
Lerre.

. C.— Proposition principalc, coordaonnéc cu groupe AB par lz con-
jonection meis.

0.— Proposition subordonnée elliptiyuc, circonstencielle-de la
prineipele C.
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EROCEDIDES

Les procédés d'analyse peuvent varier A 1'infini; nous suggérons

les suivants:

10

20

L&)
Q

40

50

60

70

80

Transcrire le texte en laissapt une ligne libre entre les li-
gnes d'écriture;

Souligner les verbes & mode personnel, afin de trouver le nom-
bre des propositions; 3

En partant des verbes ainsi trouvés, délimiter les propositions:
au début de le phrese, deux traits verticaux; entre les proposi-
ticns indépendantes ou principales, wun trait vertical; les su-
bordonnées conjonatives, entre grochets; les relatives, entreps
rcnthtses;

Marquer les indépendantes et 1les principalcs cen sc servant des
ma juscules A, B, C, D, cte; marqucr lcs subordonnées &u moyen
des minuscules m, n, o, p, ete;

Souligner les fonections logigques, comme on a fait pour le verbe;
procéder systématiquement: sujet, complément direct, complément
indirect, circonstances; ne pas souligner 1les conjonctions de
subordinstion, ni les conjonctionsde coordination placées entre
les propositions;

Marquer les fonctions logigues au moyen des iettres suivantes:
8 = sujet; v = verbe; & = attriout; e¢-d = complément direect; e-i
= complément indirect; c-c = complément circonstanciel;

Reprendre l'analyse de chacune des propositions en indiquant:

1l - La construction: indépenacante, principsle ou subordonnée;

2 - Le role, dans 1le cas des subordonnées: complétive directe,
indirecte, circonstancieile, aéterminative, etec;

3 - Les rapports de temps, de cause, de fin, de conséquence, ete,
qui rapprochcnt les propositions;

Paire l'analyse des mots ou des expressions présentant queldue
difficulté: locutions conjonctives, locutions verbales, détermi-
natifs composés, tournures particulitres, cte.

Remarque.— Les traits verticaux, les crochets et les pareanthetses
doivent avoir environ dew: fois et demie 1a hauteur de 1l'écriture:

A m n
Le matin...| , ayand- .. . qui... .
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CLASSIFICATICH

Les phrases que nous proposons dans ce livre scnt présentces
dans un ordre progressif. Voici la clef de cette classification,
avec indication des pages ol l'on trouvera chacun des groupes:

1.~ PROPOSITIONS INDEPENDANTES - page 15
Indépendantes isolées, coordcnnsges, juxtaposées.

I1I.- SUBORDONNEES COWJONCTIVES . . __ " ~__..page 18

Propositions commengent par uneconjonction de subor-
dination: complétives directes, indirectes, circons-
tancielles.

III._ SUBORDONNEES ALLATIVES _ . = = _page 23

Propositions commengant par wun pronom relatlf com-
plétivee déterminatives, explicatives...

IV.- COORDINATION DES SUBORDONNELES . L SIS el -...page 28
Complétives coordonnéeg entre elles ou simplement
juxtaposées.

V.-~ SUBORDONNEELS COMPLEXES 2 IS P - ..page 31

Complétives jouant lc rBle &e principales par rap-
poert & d'autres complétives.

VI.— PHRASES DIVERSES 5 S . ; pagze 38
Application dts donnéecs précédentes.

Les phrases des groupes ci-dcssus se recomsan-
dent pour lcur simplicité t peuvent €tre pro-
posécs, progressivement, avent le fin du cours
primaire. Au contraire:, las phrcses dce grou—
pes suivants présentont des difficultés d'or-
are logique, qu'on nc peut proposcr qu'su
cours complémenteire ou méme sculcment dens
les elesscs supéricurcs.

VII.- TOUR IMPERSORNEL . o Bl ; -.-.page 5l
Proposition sujet.

VIII._ GALLICISMES . e i  PINDE B6

iMise en évidence des termes importants par les for-
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mules: c¢'est...qui, e'est...que, ete.

IX._ CONSTRUCTIONS LITTERAIRES

Indépendantes en relation, relatives circonstan-
cielles, atc.

X._ PROPOSITIONS PARTICIPIALES

Propositions au mode participe, généralement avec
ellipse du sujet.

XI._ PROPOSITIONS INFINITIVES .

Propositions au mode infinitif, soit avec sujet
exprimé, 'soit avec sujet supprimé par suite de
la constrphction particulitre de certaines infi-
nitives. !

XII.— ANALYSE GENERALISEE

Série de phrases diverses, appliquant les prin-
cipales difficultés de 1l'analyse logique.

B Tk o b o o e o o e S A S o o

.page 58

page 62

. page 64

page 65



DEUXIEME PARTIE

SERIES DE PHRASES ANALYSEES

B

1.~ PROPOSITIONS INDEPZNLANTES.

Indépendantes isole=s, coordonnées, juxtaposécs.

l.— Dans le silence de 1l nuit, le petit village dort sous la gar-
de bienveillante de milliers d'étoiles.

Cette phrase ne contient qu'une prcposition, perce qu'elle ne ren-
ferme qu'un verbe & mode perscnnel, Cette proposition, isolée, est
nécessairement indépendante.

; Dans le silence de la nuit, le petit village dort
c-c 8 v

gsous la gardec bienveillsnte de milliers d'2toiles
c-¢

2.— Trop gratter cuit, trop psrler nuit.

Ce proverbe est exprimé en deux propositicns indépendantcs juxta-
poséees:
A B
I Trop gratter cuit, tron parlcr nuit.
8 v 8 v

3.— Le pauvre menque de peu, l'evere mangue dc tout.
Cette phrase renferme deux propositions indépendantes juxtaposées:
lA | B
Le pauvre manque de peu, | l'avare mengue de tout
8 v c-1 s v e-1i
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4.~ Riez et tout le munde rira avec vous.

Cette shrase renferme dew:c propositions indépendantes coordonnées
par la conjonction et.

A B
I\ Riez et | tout le monde rira avec vous
v 8 v e-1i

Le sujet de riez est vous sous-entendu.

5.~ Tous les hommes sont enclins & la paresse mais tous ne sont
PES paresseux.

Cette phrase renierme dewx propositions indépendantes cooraonnées
par la conjonction mais.

A B
“ Tous les hommes sont enclins & la paresse | mais tous
8 v a e S

ne sont pas paresseux.
v a

6.— Honorez la vieillesse, car vous vieillirez & votre tour.

Cette phrase renferme deux propositions indépendantes coordonnées

par la conjonction car.

A B
Honorez la vieillesse| car vous vieillirez & votre tour.

v e-d s v c-0
La conjonction car indigque qu'on ve donner la preuve, la raison de
ce qui précede.

7.~ Laisse le mal, il te laissers.

Cette phrase renferme deux propositions indeépendentes coordonnges
par le sens seulement (c'est-A-dire sans lien formel). La seconde
exprime la conséquence ae la premitre.

A B
Laisse 1lc mal, | il te laissera.
v c '

-d s c-d

<

8.— Dans un troupeau, le mel d'un seul se comnunique & tous; un
raisin malade suffit pour gster tous les autres.

Cette phrase renferme deux propositions indépendaantes juxtaposées.
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A
” Dans un troupecu, le mal d'un seul se communique & tous;
c-c 8 v e-1

B .
un reisin malsde suffit pour géter tous les autres.
8 v c-1i

9. Les oiseaux sont utiles; ils détruisent les insectes; respec-
tons-les.

Cette phrase renferme trois propositions indépendsntes juxtaposées,

A B
Il Les oiseaux sont utiles; ils détruisent
5 v a 8 v
c
les insectes; regpectons-les.
c—d v c-d

La proposition B indique la raison de A, et C 12 conclusion: car,
donc.

—

10.— Jusqu'd 1'8ge de trente ans, le 3auvenr mene une vie pauvre
et cachée; il gagnait son pain B ls sueur de son front dens 1'‘hum-
ble atelier de son p®re nourricier.

Cette phrase renferme deux propositions indépendantes juxtaposées:

A
" Jusqu's l'8ge de trente ans, le Sauveur mena une vie pauvre et

c-c S v c—-d +
B :
cachée; il gagnait son pain & ls sueur de son front dans
+ s v c=-a c-c¢ (manizre) -

1l'humble atelier de son ptre nourricier.
+ c-c (lieu)

1l.— Dévalant avec fracas au flanc de ie montagne, faisent rouler
et bondir dans sa course les lourdes pierrss et les cailloux polis,
entrafnant les troncs d'arbres sussi bien gue leurs branches mor-
tes, le torrent atteint la vellée, bruysnt, écumant, irisé des
feux du soleil, magnifique, et combien fier de sa beauté!

Cette phrase ne renferme gu'une proposition:

A
" Dévalent avec..., faisant rouler et..., entrafncnt...,le tor-
T 6=0 c-c c-c g

rent atteint la vallée, bruysnt, écumunt, irisé des feux...etec.
* v e-d ettributs
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P
12._ Avec délices, je savoure la frafcheur du soir; aprds la cha-
leur accablante du jnur elle appcrte une blnnfalsante détente on
respire mieux, on s'étire avec bonheur, on renaft.

Cette phrase renferme cing propositions indépendantes juxtdﬁoéées.

| A B
Avec délices, je savoure la frafcheur au soir; aprés la cha-
c-c S v c-d 4 +

leur accablante du jour, elie spuorte une bienfaisante détente ;

+ c-c s v c—-d
c D C
on respire mieux, on s'étire avec bonheur, on renaflt.
s v [ E] 8 v c=c E] v

e o o o 0 o o o o o 3

II._. SUBORDONNEES CONJUNCTIVES.

Propositions commengsnt par une conjonction de subordination: com-
plétives directes, indirectes, circonstancielles...

13.— Rappelle-toi que l'étude est un devoir.

Cette phrase renferme deux propositicns:

A m 1
u Rappelle-toi [ que l'étude est un Jev01rj
v s v a

A._ Proposition princivale. (Su‘et sous-entendu; comp dir.: m )
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de rappelle-toi.

14 .- Scngeons gque nous préparonu notre avenir per nos efforts de
chaque jour.

Cette phrase renferme deux propositions:
| A
Songeons que nous prépacons notre avenir par nos efforts de
v s v c—d ¢c-c¢ (moyen ou

chague jour:l
maniktre

A._ Proposition principale. Sujet sous-entendu.
m.— Proposition subordonnée, complétive indirecte de songeons.

15.— Souviens-toi gque tu dois défendre les faibles partout et tou-
jours.
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Cette phrase renferme deux propositions:
IA

m
Souviens-toi [ que tu dois défendre les faibles
X BAgh v c-d

partout et touigygg'].
e=~0

A.- Proposition principale. Sujet sous-entendu.

m.— Prcposition subordonnée, complétive indirecte de souviens-
toi.- Comp. circ.: partout, lieu; toujours, temps.

16.. Nous sommes aujourd'hui convaeincus que la guerre est le plus
grand des flésux.

Cette phrase renferme deux propositions:

| & m
|| Nous sommes sujourd'nui coanveincus que la guerre
s v c-c a S

=]

|
est le plus grand des fiésux |
v a

A._ Proposition principale.

m.- Proposition subordonnée, complétive indirecte de sommes con-
veincus.

Le plus grand de: superlstif pertitif, détermine flésux.

17.— On recommence ses fautes quand on les oublie.

Cette phrase renferme deux propositions:

A [ m
I' On recommence ses fasutes L quend on

on les oublie |
s v c-d 5 c-d

v

A.— Proposition principale.

m... Propositicn subordonnée, complétive circonstencielle de la
principale.

18.—~ L'amitié est excellentesi elle est vertueuse.

Cette phrase renferme deux propositions:

A M
l' L'amitié est excellente L si elle est vertucusei].
8 v 8 8 v a

A.- Proposition principale,.
M. Proposition subordonnée, complétive circonstancielle (de con-
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dition) de la principale.

19.- Tout le monde sereit riche si la richesse pouvait s'acquérir
sans effort.

Cette phrase renferme deux propositions:

. iE
|| Tout le monde sersit riche L si la richesse
] v a g

pouvait s'acquérir sans efiort ] .
v c-¢

A.-~ Proposition principale.

m.. Proposition subordonnée, complétlve circonstancielle [de sup-
position) de la principal

Verbe: pouveit s'scquérir; forme pronominale & secns p3331f pou-
vait €tre acquise. |

20._ Parlez toujours de manidre que vous ne regrettiez pas vos
paroles.

Cette phrase renferme deux propositions:
iA m
| Parlez toujours de manidre que vous
v c—~c S

ne regrettiez pes voS paroles ] :
v c—d

A.- Proposition principale. Sujet sous-entendu.

m... Proposition subordcnnée, complétive circonstancielle ( de ma-
nitre) de la principale.

De manidre gque : locution conjonective, unit ]a circonstancielle &
la principale.

21._ Ls paresse va si lentement que la pauvreté l'atteint bientdt.

Cette phrase renferme deux propositions:
A

m :
La psresse va si lentement [ que la pauvreté l'atteint bientdt
8 v c-c 8 e=d v c-c
A.— Proposition principale.

m.— Proposition suborconnéde, couwplétive circonstuncielle (de con-
séquence) de la principale.
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22.- Tout chrétien est né grand parce qu'il est né pour le ciel.

Cette phrase renferme deux propositions:

(m

A
|| Tout chrétien est né grand L parce
5 v a

qu'il est né pour le ciell]
& v c=c

A._ Proposition principsle.

m.- Proposition subordonnée, complétive circonstancielle (de cau-
gse) de la principsle.

23-_AT0utes les conditions sont honorables pourvu qu'elles soient
honnetes. ;

Cette phrase renferme deux propositions:

A
ll Toutes les conditions sont honorables
B v a

m
[ pourvu gqu'elles soient honn?thj].
) v a2

A.— Proposition principale.

m.- Proposition subordonnée, complétive circcnstancielle ( de res-
triction) de ls principale.

24.- L'ambitieux compte ses moments pendant gue 1'insouciant cher-
che des excuses pour ne rien fsaire.
Cette phrase renferme deux propositions:
A !_m
L'ambitieux compte ses moments | pendant que l'in-
S v c-d

-

gouciant cherche des excussg pour ne rien f&ire_J
8 v c-d

A.— Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive circonstancielle ( de
temps) de la principale.

2b._ Nous gommes si faibles que nous devons nous défier sans ceés-
se de nous-memes.

Oette phrase renferme deux propositions:

A m
“ Nous sommes si faibles [_quw ncus devons nous défier
] v a ) v
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sans cesse de nous-mémes ] :
c-c e-i

A._ Proposition principale.

m._ Proposition subordonnée, complétive circonstancielle (de con-
séquence) de la principale.

Se défier: verbe essentiellement pronominal, n'a pas de complé-
ment direct; le mot nous qui preéceéde défier fait donc partie in-
tégrale du verbe et n'a pas de fonction propre.

26.— Le don de conseil nous est conféré afin gue nous soyons pré-
munis contre les ruses du démon et les dangers du salut.

Cette phrase renferme deux propositions:

| A m
| Le don de conseil nous est conféré afin que nous soyons
s c-i v (passif) s v

prémunis contre les ruses du démon et les dangers du saluf .
a e=-1

A.— Proposition principale.

m._ Proposition subordonnée, complétive circonstencielle (de but
ou de fin) de la principele.

27.— Lorsqu'un peys commence & se coloniser, ses premiers éta-
blissements se fondent prs des cours d'eau.

Cette phrase renferme deux propositicns:

1

A |m
l Lorsqu'un pays commence & se coloniser, | ses premiers
8 v 3 *

éteblissements se fondent prts des cours d'esu.
7 v c-c

A._ Proposition principale.— Verbe: se fondent (sens passif:
sont fondés). :

m.— Proposition subordonnée, complétive circonstancielle de la
principale, placée avant celle-ci par inversion.

Prts des: locution prépositive (contractée), formée de prds de
et de les. NS

Commence b se coloniser: expression verbale. Le verbe essen-
tiel est coloniser: lorsqu'un pays se colonise.

B o b o b o o o o o e
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III._ SUBORDONNES RFLATIVES.

- —  ———————]

Propositions coiwizou i s un pronom relatif: complétives déter-
minatives, explicebt! ce. . ; ‘

2B8.— Irtimons cevs 51y nu. repreraent de nos f:utes.

Cette phHTaEe reriefu? &2 122 paiaTiou.

A if -
” Estimons ceux . 4.5 2Jis £3z oci2a. de_nos fautes .
v e-c ot v c-1

A._ Proposition princiril
m.— Propositicn enwcrdc:ife, couplécive déterminetive de ceux.

29.- Celui guil ne r3Slsshsi® a3 ovat: de parler dit souvent des
sottises.

Cette phrase renreive £21 propocitions:

aui ue réfléchit pas svant de perler )
8 E v c-c

dit souvent der 8 *Tijes.
v c=C C=w

A._. Proposition principslz. Sujct logique: Celui m.
m.- Proposition gubosrdoniée, compléiivec déterminative de celui.

30.—~ Ne remets pss & demain ce gue tu peux Isire aujourd'hui.

Cette phrase renierme deux propositicns:
,

A {1

-Il Ne remets pas & demasin ce \ gue un peux faire aujourd'hui ).
i v g-=u e=d ¢ v c-c

A+ Proposition principsie.

m.- Prcposiviod subomadnnéde, complétive déterminative de ce.

21l.— Les bonnes actions laisseant des souvenirs gqui charmeant la
vie. 3

Cette phrase renferme dew: propositions:

A .
b 1] Les bonnes actions laissent des souvenirs
e v c~-d
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m
( qui charment la vie ) .
s v c-d

A._ Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de souvenirs.

Des: art, partitif - mesc. »lur. - détermine souvenirs.

32.— L'honneur défend souvent ce que permet la loi.
Cette phrase renferme deux propositions:

A ‘'m
n L'honneur défend souvent ce ( que permet la loi )
s v ¢c-c c-d c-d v £}

A.- Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

33.— Les lézards s'étendent paresseusement aux endroits ob plom-
bent les chauds rayons du soleil.

Cette phrase renferme deux propositiondi

A
|| Les lézards s'étendent paresseusement aux endroits
] v c-c c-c

m
( ob plombent les chauds rayons du soleil,) .
c-c v 8

A._ Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de endroits.

34.— Le ruisseau solitaire oh nous péchions était peuplé de peti-
tes truites peureuses et somnolentes.

Cette phrase renferme deux propositions:

m

A
" Le ruisseau solitaire ( oh nous péchions ) était peuplé
s c-¢c 8§ v v

de petites truites peureuses et somnolentes.
comp. d'agent

A.— Proposition principale. Forme passive.

m._ Proposition subordonnée, complétive déterminative de ruisseau.
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Remarque.— L'agent est 1'@tre qui fait 1l'action; & la forme passi-
ve, il est complément; & la forme active, ii est sujet.

36.— Le foyer autour duguel les voyageurs s'étaient réunis répan-
dait dans la pikce une lumidre indécise.

Cette phrase renferme dew< propositions:

A m e
|| Le foyer ( autour duguel les voyageurs s'étaient réunis )fq;f

8 (ade S v

répandait dans la pikce une lumidre indécise.
v c—-c c-d

A._ Proposition principele.
m.- Proposition subordonnée, complétive déterminative de foyer. ~

Autour duquel: Pronom relatif contracté, mis pour sutour de (1o
cution prépositive) et lequel (pronom relatif?. j

36.— Au sommet de la montagne se trouve un poste d'observation
du haut duquel on embrasse toute la vallée.

Cette phrase renferme deux propositions:

A

Au sommet de la montagne se trouve un poste d'observation
c-c v )

n
( du haut dugquel on embrasse toute la vallée )
c-c 8 v c-a
A._ Proposition principale,
m.—. Froposition subordonnée, complétive déterminative de poste
d'observation.

Au sommet de: locution prépositive - unit montagne & se trou-
ve (comparez: sur la montagne).

Du haut duquel: pronom relatif contracté, mis pour du haut de (lo-
cution préppsitive) et lequel (pronom relatif).

37.~ Qui poursuit deux litvres & la fois les manque tous le deux.
Cette phrase renferme deux propositions:

A m :
oy " (Celui) ( qui poursuit deux libvres
8 s v c—-d e
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& la fois ) les manque tous les deux .
c-c c—-d v pléonasme, c~-d

A.— Proposition principale, elliptique (sujet sous-entendu)
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de celui.

38.— Garde-toi de dire tout ce gque tu sais.

Cette phrase renferme deux propositions:

A - m
” Garde-toi de dire tout ce ( que tu sais )
i c-d T BT

A.- Proposition principale.
Sujet: tu sous-entendu.
Verbe: garde-toi de dire. Le verbe principal est dire: ne dis
pas...
Complément direct: tout ce que tu sais.

m.-— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

9.~ Les heures joyeuses, les heures historiques, les heures tris-
tes se succddent, .sans arret, indifférentes & ce gui les remplit.

Cette phrase renferme deux propositions:

A A
II Les heures joyeuses, les heures historiques, les heures
s

m
tristes se succ®dent, sans arrét, indifférentes & ce ( qui
v c-e a gl Tl

les remplit ) 5
c-d v

A.- Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

40.—~ L'homme gqui flatte est un oiseleur qui tend des filets.
Cette phrase renferme trois propositions:

A m n
“ L'homme ( qui flatte) est un oiseleur ( qui tend des filets ).
8 8 v v & 8 v c-d

A.— Proposition principale, (L'homme est un oiseleur.)
m.— Proposition subordonnée, complétive Géterminative de homme.
n.- Proposition subordonnée, complétive déterminative de oiseleur.
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4] .—.Ceux qui font le mal et ceux qui le conseillent méritent 1la

. méme peine.

Cette phrase renferme trois propositicns:

A m n
“ Ceux ( qui font le mal ) et ceux ( qui le conseil-
8 + 8 v c-d + 8 c-d v

lent ) méritent la méme peine.
v c-d

A.—- Ceux - m 6t ceux - n : proposition principale.
m._ Proposition suboraonnée, complétive déterminative de ceuxz.

n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ceux, (le
deuxikme).

42._ Toi qui posskdegla richesse, ﬁorte secours & celui qui mca-
que de tout.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
H Toi ( qui posskdesla richesse ) ., porte secours
P 8 v c—-d v

n
B celui ( qui mangue de tout
c-1i ] v c-1i

A.~ Toi, porte secours & celui: proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de 1l'apos-
trophe toi.

" n.— Proposition subordcnnée, complétive déterminative de celui

4%._ Le pauvre qui refuse le travail, le riche gui refuse 1l'au-
mone, le sage qui refuse des conseils, <ont inutiles & la soci-
été.

Cette phrese renferme quatre propositions:

A m
|| Le pauvre ( qui refuse le traveil ) ;. & riche
s  +

] v c—-d -
n o
qui refuse 1'aumdne , 1le sage qui refuse des
s v c-d + <] v +
conseils ) , sont inutiles & la société.
+ c=-d v [ e-i

A.— Proposition principale. Sujet: Le pauvre-(m), le riche-(n)
le sage-(0); sujet multiple et compleze.
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m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de pauvre.
nv— Proposition subordonnée, complétive déterminative de riche.

0.— Proposition subordonnée, complétive détecrminative de sage.

B e o 2 b o 0 ST S S S A S S S St A RS A R S S R S

1V. COORDINATION DES SUBORDONNEES .

Complétives coordonnées entre elles ou simplement juxtaposées.

44 .— Je veux que tu suives le droit chemin et que tu marchestou-
jours le front haut.
Cette phrase renferme trois propositions.

,ff' A m n
" Je veux [ que tu suives le droit chemin:] et [_ que tu
8 = s v c-d 8

_ marches toujours le front haut J
v o+ c-d +

A.—- Proposition principale.
m et n.— Propositions subordonnées, complétives directes de veux.

Marcher le front haut: périphrase verbale signifiant: ne pas rou-
gir de sa conduite.

Toujours: comp. circ. de la périphrase verbale, On ne saurait le
considérer comme complément de marcher, car on ne dit pas de mar-
cher toujours, mais bien de marcher le front haut toujours.

45._ Souviens-toi, 0 homme, que tu es poussidre et que tu re-
tourneras en poussigzre.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m n
Souviens-toi, & homme, [ que tu es poussiére:] et [ que

v apos . e wy a

tu retourneras en poussibre_].
s v &

A._ Proposition principale. Sujet sous-entendu.

m ¢t n.— Propositions subordonnées, complétives indirectes de
souviens-toi, coordonnées psr la conjonction et.

—

46.— Celui qui travaeille ¢t qui perséveérec réussit toujours.



m

A n

u Celui ( qui travaille ) et ( qui persévtre.)réussit toujours.
8 8 v 8 v v c-C

A.— Celui réussit toujours: proposition principsale.

m et n.— Propositions subordonnées, complétives déterminatives
de celui, coordonnées par la conjouction de lieison et.

47.— Winslow déclare aux Acadiens qu'ils étaient prisonniers, que
leurs biens éteient confisqués et qu'eux-pmemes seraient déportés.

A m
“ Winslow déclara sux Acadiens [ gu'ils éteient prisonniers‘],
8 v c-1i 8 v
n o
que leurs biens étaient confisqués et qu'eur-mémes se-
s v

reicnt déportés ] &

¥

Cette phrase renferme une proposition principsle A, dont le ver-
be est complété par les trois subordcnnées m, n et o, qui jouent
le role de complétives directes et sont coordonnées entre elles
rar la conjonction et.

48.— Quand les vents froids de l'sutomne souifient sur les cam-
pagnes et que le soleil perd son éclat et sa chaleur, toute 1a
nature s'engourait dens un profond sommeil.

Cette phrase renferme trois propositions:

“J|A |m
ll Quand les vents froids de 1'sutomne soufflent sur les
v -

n
campagnes J ct [: gue le s8oleil perd son éclst et sa chaleur.],
+ G©e=eC S v c—-d

toute la nature s'engourdit dens un profond sommeili,
g c-d v c-c

A.— Proposition principale: Toute la nature s'engourdit...

m et n.— Propositions subordonnées, complétives circonstanciel-
les de la principale; coordonnsges entre eiles par la con-
jonction et, et placées au début de la phrase par inversion.

49.— Quand les vents doux du printemps fondent la neige et que
les chauds rayons du soleil sccouent la torpeur de la terre, tou-
te la nature se réveille, jeune et pleine d'espérance.
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A
l‘ [ Quand les vents doux du printemps fondent la neige ] et
s c-d

n
[ que les chauds rayons du soleil secouent la torpeur de la
] ' o-d +

terre ] , toute la nature se réveille, jeune et pleine d'espé-
- 8 c-d v . att de se

rance. Voir phrase NO 43.

50.— Mes amis, quand vous avez bien étudié vos legons et que
vos devoirs sont faits aveec soin, ne venez-vous pas tout joy-
eux & 1'école?

Cette phrase rcnferme trois propositions:

A m
1 Mes amis, [ quand vous avez bien étudié vos 1eqons:] et
Apos. 8 + ¢-c +Y c-d
n i
[ que vos devoirs sont faits avee soin | , ne venez-vous- pas
s

v a c-c + v S +

tout joyeux & 1l'école? :
a (de vous) c-c b

3

A._ Mes amis, ne venez-vous pas tout joyeux & 1l'école: proposi-
tion principesle (interrogative). .

m et n.— Propositions subordonnées, circonstencielles de la
principale; coordonnées entre elles par la conjonetion et;
placées avant la principsle par inversion.

5l.— Le matin,quand nous commengons notre journée, au milieu du
jour, quand nous prenons ua peu de repos, le soir,quand notre té-
che est accomplie, le& cloche de 1l'Angelus éldve nos coeurset nos
fmes au-dessus des soucis d'ici-bas.

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m n
" [ Le metin, quund nous commengons notre journée] [ au
c-c S v c-d +

0
milieu du jour, quand nous prenons un pcu de repos le
+ c—C S v +

soir, guend notre tfche egt accomplie ] , 12 cloche de l'Ange-
+C—=C 8 v a 8

lus élBve nos coeurs et nos fmes nu-dcssus des soucis d'ici-bas.
v c—-d ] c=C
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A... Proposition principale.

m, n, o: Propositions subordcnnées, circonstencielles de la prin-
cipale, placées, par iaversion, evant celle-ci. On peut consi-
dérer cee circonstasuciciles comme juxtaposées ou comme coor-
données par le sens. E

p2.- lLa patrie, c'est le payes ol nous sommes nés, dont nous par-
lons le langue et auquel se rettachent les principaux souvenirs
de notre vie. :

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m
" La petrie, c'est le pays ol nous sommese nés /., dont
8 ¥ 8 v c-aé

c-c

{ o
nous parlons las lanzue et \ auquel se rattechent les prinei-
-] v c-a ¢c-i c-d v +

paux _souvenirs de notrec vie ) .
+ ]

A.— Lz patrie, c'est le pays: proposition principale.

m. n et 0.— Trois propocitions subordon:uées gui servent & déter-
miner le sens du mot pays.
o': sujet par pléonasme de est.

olt: pronom relatif, complément circcastanciel (de lieu) de som-
mes nés. On airalt plus justemsni: adverbe relstir.

dont: pronom relatif, complément déterainstif dc lsngue (la lan-
gue dc dont, ec'est-b-aire: le laague du pajs;.

sguquel: pronom relatif, c¢omplément indireet de rattacnent ( se
rattschent au pays).

B B o 2 S o A A I o T I o 2

V. SUBCRLONOGTES CURLLILES.

Complétives jouant le rble de principales par rapport & d'autres
complétives.

63.— Obéis si tu veux que L'onu t'obgisse ua jour.

Cette phrase renferme trois propositions:

A : m n
Obdis 8i tu veux Jue l'on t'obédimss un jour .

v s v 8 0=l v c=C

A.— Proposition prineipale. Sujet sous-entendu.
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m.— Proposition subcrdonnée, ci}constancielle (de condition) de
obéis.

n.— Proposition subordonnée, complétive directe de veux. 1':let-
tre euphonique.

La proposition n est une subordonnée & 1l'intérieur de 1la propo-.
sition m; il faut, en conséquence, ne fermer la premibre paire
de crochets qu'apr®s la seconde subordonnée afin de ne pas iso-
ler le verbe yveux de son complément n.

54.~ N'espérez pas que vous pourrez reprendre demain le temps
que vous perdez aujourd'hui.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
ll N'esvérez pas que vous pourrez reprendre demain
c-c

n

le temps ( gque vous perdez aujourd'hui)] .
c-a c-d s v c-c

A._ Proposition principale. Sujet sous-entendu.

m.— Proposition subordonnée, complétive directe de N'espérez pas.

n.. Froposition subordonnée, complétive aéterminative de temps.

55.— Apprenez que tout flatteur vit aux dépens de celui qui 1'é-
coute.

Cette phrase renferme trois propositiens:

A m
n Apprenez [ que tout flatteur vit saux dépens de
v 8 v +
n \]
celui ( qui 1'écoute } .
+ ¢-C s c-d v

A.- Proposition principale. Sujet sous-entendu.
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de Apprenez.
n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de celui.

aux dépens de: locution prépositive, unit celui & vit.

56.—~ La volonté est une main avec laquelle on plie au-dedans de
goi tout ce qu'on veut.

Cette phrase renferme trois propositions:

vt s b Sy u

-
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A m
‘l La volonté est une main ( avec lasdauelle on plie
8 v a c-c 8 v

veut Iplier}}.
v

o]
au-dedans de soi tout ce ( gu'
e-c e=-d c—~a

o8
s

A.— Proposition principale.
m.— Proposition subordcnnée, complétive déterminative de mein.
n.. Proposition subordonnée, comylétive déterminative de ce.

e

67.—~ Je vous édcrirsi dans quelgues jours pour vous raconter
comnent notre femille & échappé & 1'incendie qui a détruit no-
tre maison.

Cette phrase renrerme trois propositions:

4
|| Je yous écrirai dens gueljues jours pour vous racon-

B e-1 v c-c c=-c
m .
ter comment notre famille & échappé & 1'incendie
c-c B v b -
n )i
( qui a daétruit notre maisen /j .

s v c-3

A.- Proposition principale.
m.,— Proposition subordonnée, complétive directe ae racounter.
n.= Proposition subordonnée, complétive déterminetive de incendie.

68.- Ne fais pas & sutrui ce que tu ne voudarais pss qu'on te fit,
Cette phrase renferme trois propositions:

l A m
Ne faxs pas & sutrui ce que
5

c-1 ':a =d

+

u e vou-

ml‘
<1
+

ct

< !P"b
|(+
(St

drais psas L u'on te
+ S ¢c~1
.A.~ Proposition principasle. Sujet sous-entendu.

M... Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

n.— Proposition subordonnée, complétive directe ae voudrais. !

Que: pronom relatif - m. s. - complément direct de fft.
Qu': conjonction - unit la subordonnée n & voudrais.
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59.— Si tu veux qu'on t'épargne, épargne aussi les autres.

Cette phrase renferme trois propositions:

S ;
: 5i tu veux qu'on
8 v

on t!' pargne]] épargne aussi les autres.
8 c¢-

&
-d v v c-c c-

A._ Epargne aussi les autres: proposition principale.
m._ Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale.
n.—. Proposition subordonnée, complétive directe de veux.

Aussi: adverbe, complément circonstanciel de épargne (circons-
tance a' égallté de méme, pareillement).

60.— Si vous voulez que ce secret soit bien gardé, gardez-le

Cette phrase renferme trois propositions:

A m n
|l [ Si vous vculez [ que ce secret soit bien
8 v+ c-cC

gar ]:I gardez -le vous-méme.
c-d~ (s)
A._ Gardez-le vous-méme: proposition principale.
. Sujet sous-entendu; vous-méme, sujet par pléonasme.
— Proposition subordonnée, circonstancielle de gardez-le.
n.— Proposition subordonnée, complétive directe de voulez.

Verbe: soit gardé, forme passive. A la forme active: qu'on
garde bien ce secret.

6l.— Si 1'on pouvait enlever tout 1l'air qui se trouve dans no-
tre corps, nous serions complttement écrasés par la pression
atmosphérique.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m n
S5i 1'on pouvait enlever tout 1l'air qui
c-d 8 .

se trouve dans notre corps):] , nous serions com-
v c-c s v o+

plettement écrasés par la pression stmosphérique.
c-c + complément d'agent

A._ Proposition principale, forme passive.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de supposition)
de la principale, placée avant celle-ci par inversion.



n.— Propogition subordonnée, complétive déterminative de air.

Pouvait enlever: verbe enlever conjugué avec le semi-auxiliaire
pouvoir. En enlevant 1l'euxiliaire on a: Si on enlevait tout
Itair...

62.— Ne croyez-vous pas que, si les peuples apprenaient & mieux
se connaftre les uns les autres, les guerres seraient moins fré
quentes et moins cruelles”

Cette phrase renferme trois propositions:

A m n
" Ne croyez-vous pas [ que [ 8i les peuples appre-
v o+ 8 + S

naient & mieux se connaftre les uns les sutres ] les
v c-d +

guerres seraient moing fréguentes et moins cruelles] i
- 8 v a

A.-~ Ne croyez-vous pas: proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de croyez.

n.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de condition)
de la proposition m : Les guerres seraient moins fréquen-
tes...si les peuples apprenaxent...

Les uns les autres: répktte, par pléonasme, le complément di-
rect se.

63 .~ Rappelons-nous que nous devons pardoaner & notre prochsain
_8i nous voulons Jue Dieu hous pardoane. —

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m
“ Rappelons-nous [ que nous devons pardonner &4 notre

r 1
0
: i |
prochain L 8i nous vouloas L que Dieu nous palaonne]J]
+ ec-1i s v 5 e=-i v

A.- Proposition principale. /W

m.— Proposition subordonnée, complétive directe de rappelons-

n.. Proposition subordonnée, circonstancielle (de motif) de
la proposition m.

0.— Proposition subordonnée, complétive directe de voulons.
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64.- Je désire que vous me promettiez que vous assisterez vos pa-
rents quapd ils seront devenus vieux ou infirmes.

Cette phrase renferme quatre propositions:
n

A m
\l de déaire [ que vous me promettiez [ que vous assiaterez
e 8 c-1 S v

Earents [ quand 115 seront devenus vieux ou 1nfirmea:]]] >

A._ Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de désire.
— Proposition subordonnée, complétive directe de promettiez.

0.~ Proposition subordonnée, circonstancielle ( de temps) de la
propo&ition n.

65 .= L'homme se sent petit quand il sait que la terre qu'il ha-
bite n'est qu'un grain de poussitre dans l'espace.

Cette phrase renferme quatre propositions:

m n
L'homme se sent petit [ quand il sait [ que la terre
s c=d 'V a B 8

( qu'il habite n'est qu'un grain de poussitre dans l'espace]],
c-d 8 v a v

A.— Proposition principsle. Petit: attribut de se.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale.
n.- Proposition subordonnée, complétive directe de sait.

0.~ Proposition subordonnée, complétive déterminative de terre.

Ne que: loc. 8dv. - modifie est (éguivaut &: seulement).

66.— Pourquoi sommes-nous si prodigues de notre temps quand nous
savons que le temps que 1l'on perd ne revient pas?

Cette phrase renferme quatre propositions:

m
u Pourquoi sommes-nous si prodigues de notre temps [ quand nous

[ v s a c-1 s
n 0
savons que le temps que l'on perd ne revient pas ?
v ) ec—d 8 v v

A._ Proposition principsle (interrogative).
m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale.
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n._ Proposition subordonnée, complétive directe de savons.
— Proposition subordonnée, complétive déterminative de temps.
Pourquoi: adv. interrogatif - complément circonstanciel (de

motif: pour quelle raison) de la principale dont il fait
partie.

67.— Magellan assurait que les naturels des fles Mariannes croy-
aient que le feu est un 2nimal qui mord ceux qui s'en approchent
de trop prts.

Cette phrase renferme cing propositions:

A m
" Magellan assurait thue les naturels des Tles Mariannes
s v s
n ] P
croyaient que le feu est un animal qul eux qui
v 8 v e v T-a s

s8'en approchent de trop pres ) ]:ﬂ
ed c-i v c-c

A.— Proposition principale.

m.- Proposition subordonnée, complétive directe de assurait.

n._ Proposition subordonnée, complétive directe de croysient.
0.— Proposition subordonnée, complétive déterminetive de animal.
pP.— Proposition subordcnnée, complétive déterminative de ceux.

68.- Je crois, dit Florian, ,gque si 1'on pouveit oublier que 1l'on
est malade, on sersit blentot guéri.

Cette phrase renferme cing propositions:

B n
" Je crois, I dit Florian,l ﬂ: que [ si 1l'on pouvait ou-
s v s v

0
blier [ que 1l'on est malade_]] on serait bientdt guér1iﬂ .
B8 v a B W c-c

A.— Proposition principale.

B._ Proposition indépendante, incise (citative).

m.— Proposition subordonnée, complétive directe de crois.

n.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de supposition)
de la proposition m, o'est-d-dire de: on serait bient®t....

0.— Proposition subordonnée, complétive directe de pouvait ou-
blier,

1': lettre euphonique

B e R I 0 S G S s
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VI. PHRASES DIVERSES.

Premidre série, appliquant les données précédentes.

69.~ Nous tragons sur la poussitre le bien qu'on nous fait et
nous gravons sur le marbre le mal que nous recevons.

Cette phrase renferme quatre propositions:
m

qu'on nous fait)
s v c-c c-d, c-d s c-1 v

et

A :
“ Nous tragons sur la poussitre le bien (

B n
I nous gravons sur le marbre le mal k que nous recevons ) .
s v c-c c-d c- s v

A et B._ Propositions principales, coordonnées par et,
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de bien.

n.. Proposition subordonnée, oomplétive déterminative de mal

— —

70.— On aime en proportion des sacrifices qu'on a faits et des
maux qu'on a soufferts.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
“ On aime en proportion des sacrifices ( qu'on
g c~-c + -d

n
a fait ) et des maux ( qu'on a soufferts ).
v + e~C c-d s v

A._ Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de sacri-
fices.
n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de maux.

Le complément circonstanciel de aime est: en proportion des sa-
crifices et (en proportion) des maux .

En proportion de: loc. prépositive - unit sacrifices et maux 2a
on aime.

7l.— Si le juste tombe sept fois, il se reltvera; mais le méchant
s'abfme dans le mal.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
S5i le juste tombe sept fois :
s c-c

il se reldvera;'’
s ¢c-d v
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B
|maia | le méchant s'abime dans le mal.
5 v [

A.- Proposition principale.
m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de se reldvera.

B.— Proposition indépendante, coordonnée & la principasle par la
conjonction mais.

72.— Dans la prospérité, le véritable ami attgnd qu'on 1'appel-
le; dans l'adversité, il se présente de lui-meme.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
| Dans la prospérité, le véritable ami attend [ qu'on 1l'ap-
c=c ] v 8 c-
B ~
pelle ¥ dans 1'adversité, il se présente de lui-meme.
v c-c 8 c~d v c-c

A._ Proposition principale.
m.,— Proposition subordonnée, complétive directe de attend.
B.— Proposition indépendante, juxtaposée & la principale.

73.— Quand tu es seul, songe & tes fautes;,; quand tu es en socié-
té, oublie celles des autres.

Cette phrase renferme quatre propositions:

A |m
“ [ Quand tu es seul ] , songe & tes fsutes;
HOSy ol v c-1i
n
B quand

A et B._ Propositions principales, juxtaposées.
m.. Proposition subordonnée, circonstancielle de songe.
n.-— Proposition subordonnée, circonstancielle de oublie.

en société;]oublie celles des sutres.
a v c—d

ct

UL
s

es
v

74 .— Faites avec &oﬁt tout ce que vous faites; vous trouverez
moins lourde la tache qui vous incombe.

Cette phrase renferme quatre propositions:

m B
que vous faites /; | vous

A
" Faites avec golit tout ce (
v c-c c-d c-d s v v

n
trouverez moins lourde la téche ( qui vous incombe ).
v a c-d 8 c¢-1i v
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A._ Proposition principale. Sujet sous-entendu.

m._ Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.
B._ Proposition principale, juxtaposée & la premibre principale.
n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de téche.

Moins lourde; attribut de téche.
Moins: adverbe de degré, au comparatif - modifie lourde.

75.— Vous savez bien qu'on n'obtient rien sans peine et qu'on ne
regoit que ce qu'on a mérité.

Cette phrase renferme quatre propositions:
IA

m
Vous savez bien [ qu'on n'obtient rien sans peine J
v c-c E} v c-d c-c

n 0
et [ qu'on ne regoit que ce ( qu'on g mérité )] .
s v e-d c=-d 8 v

A.— Proposition principale.

m et n.— Propositions subordonnées, complétives directes de sa-
vez, coordonnées entre elles par la conjonction et.

0.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

0

76.— Celui Quivae plaint du travail se montre presque toujours
ingrat envers celui qui le lui procure.

Cette phrase renferme trois propositions;

A m
Il Celui (' qui se plaint du travail ) ge montre presque
8

8 v g=1 (< v +
n
tounjours ingrat envers celui qui le lui procure /) .
+ C-¢C a c~i 8 c-de-1i ¥

A. _Celui se montre presque toujours ingrat envers celui: propo-
sition principale. Ingrat: attribut de se.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de celui.

n.— Proposition subcrdonnée, complétive déterminative de celui.

-

77.— Le ver s'endort d'un profond sommeil, se transforme et,a-
pre&s quelques jours, se réveille, perce sa prison et sort pa-
pillon parfait.

A B “
Le ver s'endort d'un profond sommeil, | se transforme llet

8 o=d 7 c-C c—-ad v

C D
” apres dquelques jours, se réveille, ' perce sa prison 'et
c-c c-d v v c-d
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E
l sort papillon parfsit.

v a
Cétte phrase renferme cing propositions indépendantes, combinées
au moyen du sujet commun: ver.- La phrase se divise en deux grou-
pes logiques: AB et CDE.

Les cing propositions sont coordonnées entre elles par la con-
jonction et, qui n'est exprimée qu'une fois, avant la dernitre
proposition. La premitre conjonction a pour but de coordonner les
deux groupes logiques.

Le complément circonstanciel aprds quelques jours se rapporte &
l'ensemble du 2e groupe.

78.—~ Lorsque, dans les beaux jours d'été, des milliers de fleurs
s'épanouissent, on croirait que les champs ont été touchés par
la baguette d'une fée.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
“ [ Lorsque, dans les begux jours d'été, des milliers de
c-c +

n
fleurs s'épanouissent ] , on croirait [ que les champs ont
+ 8 v s v 8 +

été touchés par la baguette d'une fée]
+ v comp. d'agent

A.— Proposition principsle: on croirait.
m.— Propogsition subordonnée, circonstancielle de la principale
n.— Proposition subordonnée, complétive directe de croirait.

Des milliers de: locution partitive (ou collectif partitif) -
détermine fleurs.

Ont été touchdés : forme passive de ont touché

79.—~ Le rossignol est un oiseau solitaire, de chétive apparence,
mais dont la voix harmonieuse tient sous son charme tous ceux
qui l'entendent.

Cette phrase renferme trois propositions:

A
II Le rossignol est un oiseau solitaire, de chétive
a +

m
apparence, mais ( dont la voix harmonieuse tient
+

S

n

sous con charmc bous ceu qui .1'entcndent .
c-c c-d s e-d v
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A._ Proposition principale. '

m.. Proposition subordonnée, complétive explicative ( ou épithd-
te) de oiseau, coordonnée aux autres épithttes par la con-
jonction mais.

n... Propositicn subordonnée, complétive déterminative de ceux.

L'attribut de la principale est le mot oiseau qui a pour épithd-
tes:

1° 1'adjectif solitaire;

20 l'expression: de chétive apparence;

30 la proposition: dont la voix harmonieuse...

Dont: pronom relatif - complément déterminatif de voix (la voix
de dont, c'est-a-dire la voix de 1'oiseau).

80.— Montrez-moi ce que vous avez fait afin que je vous dise ce
que je pense de votre travail.

Cette phrase renferme quatre propositions:
n

m
ce ( que vous avez fait) [ afin que
c-d e-d s v

v c

A
Montrez-moi
-1

0
Jje vous dise ce ( que je pense de votre travail):] .
8

c—-1i Vv ec=a c-d s v c-i

A.— Proposition principale. Sujet sous-entendu.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

n.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de fin) de 1la
principale. -

0.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

8l.— L'aumbne se tient & la porte de 1l'enfer et ne permet pas
que celui qui la fait y descende. 3aint Augustin.

Cette phrase renferme qustre propositions:

A B

ﬂ L'aumfne se tient & la porte de 1'enfer let | (elle) ne
8 v c-C k +

n

m
permet pas [ que celui ( qui la fait ) ¥ descende ] .
+ v s s ¢=d v c-c v
A.— Proposition indépendante.
B._ Proposition principale, coordonnée & la proposition indé-
pendante par la conjonction et. Sujet sous-entendu.
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de ne permet pas.
n.- Proposition subordonnée, complétive déterminative de celui.




B n
pas_courage,; I la victoire sourit toujours & celui qui
+ v

sait recommencer ) %
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B2.— 81 vous écoutez bien les explications qu'on vous donne,
vous serez assurés du succks quand arriveront les exemens.

Cette phrase renferme quatre propositions:

A|lm
n [ Si vous écoutez bien les explications gi on voua
c—

8 v c=c c—-d
[0}
donne vous serez assurés du succts quand arriveront les
v v a c=1i

v +

examens ] .
+ B

A.— Proposition principale: vous serez assurés du succ®s.

m.- Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale.

n.- Proposition subordonnée, complétive déterminative de expli-
cations.

0.— Proposition subordonnée, circonstancielle de la principele.

83.— Si vous voulez gque votre prochain vous respecte,
le avec tout le respect qu'il attend de vous.

Cette phrase renferme quatre propositions:

traitez-

A m n
l [ 5i vous voulez [ que votre prochain vous respecte ]] .

8 v s c-d v
0
treitez-le avec tout le respect ( qu'il attend de vous ) .
v c-d c-c c-d s v c-i

A.~ Proposition principale.
m.~ Proposition subordonnée, circonstancielle de 1ls principale.
n... Proposition subordonnée, complétive directe de vouleaz.

— Proposition subordonnée, complétive déterminative de respect.

84.. Si, malgré tous vos efforts

pas courage;
commencer.

, Vous avez échoué, ne perdez
la vietoire sourit toujours 2 celci qui sait re-

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m
l [ S5i, malgré tous vos efforts, vous avez échoué,] ne per-
' c-c S v

+

S v c=C c-1i =]

v
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A.. Ne perdez pas courage: proposition principale. Perdre coura-
ge: locution verbale, équivaut &: se décourager.

— Proposition subordonnée, circonstancielle (de supposition)
de la principale A.

B._ La victoire sourit toujours & celui: proposition principale,
Juxtaposée & A. Exprime le motif de la premidre principale;
on pourrait la subordonner: parce gue lu victolrc.

n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de celui.

85.— Si vous voulez qu'un arbre soit drgoit, redressez-le pendant
qu'il est encore jeune, it

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m n
H [ Si vous voulez [ qu'un arbre soit droit:]] , redres-
s v s v WLE, v

o
sez-le [ pendant qu'il est encore jeune | .
c-d B 2 E

A._ Redressez-le: proposition principale. Sujet sous-entendu.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de redressez-le.

n.— Proposition subordonnée, -complétive directe de voulez.

0.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de temps) de la
principale.,

————e
87._ Je veux me reposer avant de travailler, dit le paresseux;
je me reposerai quand j'surai travaillé, dit 1'homme laborieux.

A B
l Je veux me reposer avant de travailler ‘
T c-d

c m D
H je me reposerai [ quand i aurai travalllé ] l dit 1'homme
8 v ¥ s +

dit le paresseux:

laborieux
+

A et B sont deux propositions indépendantes de construction; ce-
pendant le sens indique gue la proposition A est complétive di-
recte de la proposition B. De meme, C et D sont indépendantes
l'une de 1l'autre quoique C soit la complétive directe de D.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de je me reposerai.

88.- Attentive, 1l'oeil au guet, la truite surveille la nappe li-
guide commcl'araignée garde sa toile; malheur & l'insecte qui
passe & sa portée.

Cette phrase renferme quatre propositions:
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A
Attentive, 1'oeil au guet, la truite surveille
S v

m
la neppe liguide [ corme 1'ernipniée garde g2 toi-
c— £ i c—d

8 n
l_q] i | malheur B 17incecte ( qui rapse & ed vortée )
pvarktie priucipele 8 v e—-c

A.— Proposition prircipile.

m.— Proposition saborsonuée, circonstancielle (de comparaison)
de la principa™e.

B.— Proyosition principale (elliptique), juxtaposée & la pre-
migre principale.

n._ Proposgition sabordonnée, complétive déterminative de insecte.

Attentive, l'oeil au guet: éritnttes de truite.

89.— J'aime la lecture; cclle ol s= trouve quelque chose gqui peut
fagonner l'esprit ou forcifier 1'€me est celle gque j'aime le plus.

Cette phrase renferme cing propositions:

A B m
H g'aime la lecture; , celle ( oli se trouve quelgue chose
85 v c-d S c-c v s
n )\
qui peut fagonner l'esprit ou fortifier L'8me /' est celle

s v-1 c—-ad v-2 c—-d v a

0
( ne j'aime le plus . La Rochefoucsauld.
c-d s v

A.— Proposition indépendante.

B.— Celle est celle: proposition principale.

m._. Proposition subordonnée, complétive déterminative de celle.
n._ Proposition subordonnée, complétive déterminative de quelgue

chose.
0. Proposition subordonnée, complétive détermirative de celle.

Dans la proposition n, le verbe est multiple: peut fagonner ou

peut fortifier.
Le plus: adverbe de degré, au superlatif - modifie aime.

90.~ Celui qui envie de bien a'autrui se prive du repos que le
bien qu'il poss®de peut donner.

" "Cette phrase renferme quatre propositions:

i m
2 I' Celui ( qui envie le bien d'autrui ) Se prive du repos
3 ] - s v c-d ST T R c=1
.
2
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n 0
( que le bien ( qu'il possdde ) peut donner ) .
e—-d s c-d s v v

A.~ Celui se prive du repos: oroposition principale.

m.— Proposition subordoninée, complétive déterminative de celui.
n.. Proposition suboraonnée, complétive déterminative de repos.
o._ Proposition subordonnée, complétive wéterminative de bien.

91.— Toi qui parles en mal du prochain et le traitesavee rigueur,
penses-tu que les autres ne disent que du bien de toi?

Cette phrase renferme quetre propositions:

A m \ n
II Toi ( qui parles en mai du prochain ) et ( {qui) le

Ap. 8 v c=c e-1 s c¢-d
] a
traites avee rigueur, / penses-tu [ que les autres
v c-c v S S
ne disent que du bien de toi ?
' v c-d i

A.— Toi, penses-tu? proposition principale. Toi: apostrophe.

m et n.— Propositions subordonnées, complétives déterminatives
de toi.

¢.~ Proposition subordonnée, complétive directe de penses-tu.

92.— Je vous préviens que vous trouverez réunies dans les examens
.de fin d'année toutes les difficultés aqu'on vous explique sans
cesse et sur lesquelles on attire constamment votre attention.

Cette phrese renferme quatre propositions:

A m
H Je vous preéviens que vous trouverez réunies dans les examens
s c-d v 8 v att. de cifTicultés +

n
de fin d'année toutes les difficultés (’ qu'on vous expligue sans
+ c-d c-d 8 c-1i v

0
cesse )et (sur lesquelles on attire constamment votre atte’ntion)]'
+Cc-C c-c 8 v c-c c-d

A.__ Proposition principale.

m.— Proposition subordonuée, complétive indairecte de préviens.

n et o.- Propositions subordonnées, complétives déterminatives de
difficultés; coordonuées entre elles par la conjonction et.

93.- On ignore quand et comment le feu 2 eté découvert, mais on i-
magine facilement combien 1i'homme serait malneureux 8'il en était
privé.
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-~

Cette pbrgge renferme cing propositions:

A m

" Qn iﬁpore [ quand et comment le feu g &té découvert],
B, 7 c-c 8 v

B n

mais. ;] on imegine facilement combien 1'homme serait

= - el 8 v c=c c—C s v

o
malheureux [ 8'il en était privéJ] .
& gig~1 ¥V a

A._ Propogition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive directe de ignore.

B.. Proposition principale, coordonnée & la premi®re principale
par la conjonction mais.

n.. Proposition subordonnée, complétive directe de imagine.

0.— Proposition subordonnée, circonstancielle (ae supposition)
de la proposition n.

94.- Si vous achez ce qui vous est inutile, vous ne tarderez pas
& vemfre ce qui vous est nécessaire.

Cette: phrase renferme quatre propositions:

A |m n
I S5i vous acnetez ce qui vous est inatile vous
s v c~-d 8. 6=4 a s

ne tarderez pas & vendre ce ( qui yous est nécesssaire ).

v e—d e-i v a

A.—~ Vous ne tarderez pas & vendre ce: proposition principsle.
m._ Propogition subordonnée, circonstancielle (de supposition)

de la principale.
n.— Proposition subordonnde, complétive déterminative de ce (ler)
0. Proposition subordonndée, complétive déterminative de ce (2e).

Le verbe réel de la principale est vendre, coajugué & l'aide du
verbe tarder. Vous ne tarderez pes & vendre, signifie: vous ven-
drez bientGt. I1 est peu logique de prendre tarder comme verbe
principal, car le but de ce conseil est de metire en cpposition
les deux verbes achecter et vendre.

95.— Le peu de résultats qu'ils ont obtenu prouve gque ceux qui
voudraient les imiter ne réussirsieut pas davantage.

Cette phrase renferme quatre propcsiticns:
m

A n
" Le peu de risultats ( qu'ils ont obtenu ) prouve [ que ceux
s c-d s v v S
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0
( qui voudraient les imiter ) ne reéugsirsient pas ﬁuvantagg_] .
8 v c-d v c=¢

A._-Le peu de résultets prouve: proposition principale.

m.. Proposition subordonnée, compl‘tive déterminative de résultats
n.—. Proposition subordonnée, complétive directe de prouve.

O.— Proposition subordonnée, couplétive déterminative de ceux.

96.—~ Enfant, quand tu serss devenu hommne, souviens-toi du bien
que tes parents t'ont fait et rends-le-leur sans compter en te
disant que tu ne seras jamais guitte envers eux.

Cette phrase renferme cing propositions:

m
H Enfant, [ quand tu seras devenu homme,]-souviens-toi du bicn
pos. 5 v a v c—1

n B
( g tes parﬂnts t'ont Iﬁlt) |Ftl rends-le-leur sans comgter
c—1i v o= ‘G=3 ~ o- |

0
en te disant [ que tu ne seras jamais guitte edvers eux ] .
c—c 5 ¥ c-c a -1

A et B: Propositions principales, cuordonnées par la conjonction
et; enfent: ajostrophe.

e §-0p051t10n subordonnée, circonstrucielle (de temps) de la
principale A.— Seras devenu: futur antérieur.

n.. Proposition subordonnée, complétive déterminative de bien.

0. Proposition subordonnée, ccmplétive directe de aisant.

97.- Je crains, ch®re amie, que tu ne scis un peu surp*lse de
l'extréme variété des livres que tu vas recevoir; sussi, je veux,
en t'annongant leur arrivée, t'e¢p¢1q¢9r les raisons pour les-
quelles je te les envoie.

Cette phrase renferme cing propositions:

A m
” Je crains, chire amie, que tu ne sois un peu surprise de
8 v apostrophe & v a i

\
n \
~ : . .
1‘threme variété des livres que tu vas recevoir ) ; aussi,
c-i c-d 8 v

JE veux, en t'annongant ieur srrivée, t'expliguer les raisons
8 v+ c--C \c—i +V c-d

0
( pour le squelles je te les esvoie / .
-c 8 c-1 c-d v

A et B._ Propositions principsales, coordonnées par la conjonction
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aussi, qui indique le motif.

m.—~ Proposition subordonnée, complétive directe de crains.
n.- Proposition subordonnée,; comnlétive déterminative de livres.
0.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de rajsons.

98.~ Le temps était serein; un doux rayon partait de chaque étoi-
le pour venir jusqu'd moi, et lorsque j'en examinais une attenti-

vement, ses compagnes semblaient scintiller plus vivement pour
attirer mes regards.

Cette phrase renferme quatre propositions:

A B
| Le temps était serein; I| un doux rayon partait de chaque é-
v a a v c-c (lieu)

m
toile pour venir jusqu'd moi, I et l [ lorsque j'en exsminais
c-c (but) s c-d+ Vv

une attentivement, ses compagnes semblaient scintiller plus
+ [ 8 v

-+

vivement pour attirer mes regsrds.
+ Cc-C g-c¢ (fin)

A et B.- Propositions indépendentes, juxtzsposses.

C.— Proposition principale, cocrdonnée & la propcsitioca 3 par la
conjonction et.

m... Proposition subordonnée, circonstsncielle de la principale C.

Dans la subordonnée, les mots en et une forment le complément di-
+ rect logique; en remplagant en par étoile on a: lorsque j'exami-

nais une étoile attentivement...ou: lorsque j'examinais une des

étoiles attentivement.

99.— Ignorez-vous donc que les machines sont & la base de notre
01V11138t10n et que, si nous 1ea détruisions. nous retournerions
bient8t & 1'esclavage et peut-€tre & lu herbarie?

Cette phrase renferme quatre propositioan:

A m
ll.Ignorez-vous donec que les machine2 gons 4 lua bese ae notre

| ¥

n 0
civilisation ] et [ que [ si nous les aétrnisions ] nous re-
+ Wi

+

a . s c-d4

U=
¥ c-c c-1 + c-c +
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A._ Proposition principale.

m et n.— Propositions suoordonnées, complétives directes de igno-
rez-vous; coordonnées entre elles par la conjonction et.

0.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de supposition) de
la proposition n, placée avant celle-ci par inversion.

Donc: conjonction - marque une conclusion. Elle relie cette phra-
se & 1l'ensemble des propositions, non reproduites iei, qui ont a-
mené cette conclusion. Elle est emuloyée ici surtout dans le but
d'exprimer la surprise, l'inerédulité.

= —————

100.. Je croyais que vous étiez venu et gue vous aviez appor$é les
volumes que je vous avais demandés et que vous m'aviez promis,mais
je constate & mon retour que vous avez oublié votre promesse, de
sorte que je me demande maintenant si je dois encore compter sur
vous. '

Cette phrase renferme neuf propositions:

A m n
i dJe croyais [ que vous etiesz venu;} et [ que vous aviez apporté
8 v s

s v
o P
les volumes ( que je vous avais demandés ) et ( que vous m'aviez
c-d c-d s s v g=a | ‘8 o=l +
prgie)] [t | |
romis, mais Je constate & mon retour que vous &vez ou-
+ : S v e-c 8 v

x¢ s
blié votre promesse } [ de sorte que je me demande maintenant [
c-d 8 c~-1 v c-¢

si je puis encore compter sur.voua] .
s + Cc=C + Vv c-i

A et B.— Propositions principales, coordonnées par la conjonction
mais.

m et n.— Propositions subordonhées, complétives directes de croy-
ais, coordonnées entre elles par la conjonction et.

o et p.— Propositions subordonnées, complétives déterminatives de
volumes, coordonnées entre elles par la conjonction et.

q.~ Proposition subordonnée, complétive directe de constate.

r.— Proposition subordonnée, circonstancielle ( de conséquence)
de Bq.
S.— Proposition subordonnée, complétive directe de: je me demande.

Rt b L b T e S S SRS AN A SRR S

— -
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VEUXIEME PARTIE
- SUITE

o o =

Etude des princi-

pales difficultés

d'ordre 1logique.
B I o o e o

VII. TOUR IMPERSONNEL: proposition sujet.

101.— I1 est nécessaire que tu t'instruises.

Cette phrase renferme deux propositions, parce qu'elle contient
deux verbes & mode personnel:

A

m
I1 est nécessaire [ que tu t'instruises ] .
8] ¥ a s c-d v

A._ Proposition principele. Il: sujet grammatical.
m.— Proposition subordonnée, sujet logique de est nécessaire:

La construction devrait €tre: Que tu t'instruises est nécessaire.

=

102.—~ I1 est reconnu que les paratonnerres protdgent de la foudre.

Cette phrase renferme deux propositions:

m

A
“ Il est reconnu [ que les paratonnerres protigent de la fcudre].
7s) v s v c~-1

A.— Proposition principale. Est reconnu, forme passive (& la for-
me active: on reconnait).

m.— Proposition subordonnée, sujet de est reconnu.

103.— I1 vaut mieux €tre humble avec les humbles que de partager
les dépouilles des superbes.

Cette phrase ne renferme qu'une proposition, donc indépendante.

A
“ 11 vaut mieux €tre humble avec les humbles que de partager
8 v s complément+



les dépouilles des superbes.
+ de comparaison.

Du complément de comparaison on peut former une proposition en
considérant que le verbe est sous-entendu: que de partager les
dépouilles des superbes ne veaut.

104.— I1 faut que tu t'aguerrisses, que tu luttes et que tu vain-
ques. '

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m n
'|l Il faut [ que tu E'aggerrissea-]. [ que tu luttes J et
(s) v d v B v

8.6

o

que tu vaingues .
s v

A.— Proposition principale, impersonnelle.
m, n et o.— Propositions subordonnées, sujet logique de il faut.

1056.— I1 faut, quand on agit, se contormer aux régles et, quand
on juge, avoir égard aux exceptions. ;

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
“ 11 faut, [ quand on agit,] se conformer aux rtgles et
8 v S 8 T

n
[ quand on juge,] avoir égard auxs exceptions.
s v +

A.— Proposition principale._ Sujet logigue: se conformer aux rée-
gles et avoir égard aux exceptions.

m.— Proposition subordonnée, circonstancieile du premier sujet:
se conformer aux regles.

n.— Proposition subordonnée, circonstancielle du deuxitme sujet:
avoir égard aux exceptions.

Et: conjonetion de coordination = uanit les deux sujeta.
Avoir égard: locution verbale.

106.— Lorsqu'on est porté & la colére, il faut en observer at-
tentivement les effets sur ceux qui se livrent & la méme passion.
Plutarque.

Cette phrase renferme trois propositions:
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A |m
“ [ Lorsqu'on est porté & la colere, ] il faut en observer
8 v (s) " v 8 +

attentivement les effets sur ceux ( g ui se livrent & 1a méme
B c-d v -

23351 on
+ c-1

A.— Proposition principale, impersonnelle.

Sujet: obeerver les effets sur ceux.
m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale.
n.— Proposition subordonnée, complétive détcrminativc de ceux.

107.— I1 est bon d'écouter les avis d'autrui quand ceux qui les
donnent veulent notre bien.

Cette phrase renferme troieg propositions:

A m n
Il est bon d'écounter les avis d'autrui quand ceux qui

s) v a s s s

les donnent veulent notre bien‘]
c-d v v c-d

A._ Proposition principale, impersonnelle.
m... Proposition subordonnée, circonstancielle de la principsale.
n._ Proposition subordonnée, complétive déterminative de ceux.

108.— Pour jouir ici-bss du bonheur, il faut regarder souvent
au-dessous de soi: 1' agpect des mlstres des autres fait qu'on
se croit heureux d'en Ctre cxempt.

Cette phrase renferme trois propositions:

A
ll Pour jouir ici-bas du bonheur, il faut regarder souvent au-

c-c_(but) (s) v ) +
B -m
dessous de soi: l'aspect des mistres des mutres fait | qu'on
+ 8 Y v S

se croit heureux d'en Etre exempt ]
c-d v a (de se)

A.— Proposition indépendante, impersonnelle.
B.— Proposition principale. ;
m.— Proposition subordonnée, complétive directe de fait.

Au-dessous de: loc. prépositive - unit soi & regarder.
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;ag._ L'eau qui stationne se corrompt; pour qu'elle reste limpiw-
de, il faut qu'elle coule. Fensée chinoise.

Cette phrase renferme cing proposgitions:

A m B n
“ L'eau ( qui staticnne ) se corrompt; I [ pour qu'el-
8 S v c-u v 8
(0]

le reste limpidcl] il faut qu'elie coule ] g
v a (5) v 8 e

A.— Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de eau.
B.— Propositicn principale, impersonnelle.

n.— Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale B.
0.— Prgposition bUbOP&OﬂﬂéE, sujet de eau.

LEO— Iﬁ est important que tout le monde sache ce qu'il faut fai-
re quan@ on est en présence a'un cas da'asphyxie.

\
Cette phrase renferme quatre propositions:
A : m /n
Il est important que tout le monde sSache gg ( qu'il faut
s) v a S v c-d s)

0
faire) [ quand on est-en présence d'un eas 4! &“[hgx1c]'ﬂ
+ 8 g5 -V a

A._ Proposition prinecipale, impersonnelle.

m. Proposition subordcnnée, sujet de est important.

n.— Proposition subordconaéec complétive déterminative de ce.

0.~ Proposition 'subordonnée, circonstancieile de la proposi-
tion n.

Dans la propesition n, le sujet est faire, qui & pour complé-

ment direcct qu' (faire ce faut). Le sujet logique cst donc: faoi-

re qu'

—

111.— I1 fsut se représcnter que ,sous sce pes, l'éléphant ébran-
le 1ls terrc; que de sa trompe, il arrsche les arbres; que d'un
coup de son corps, il fait une' brtcne dans un mur. Buffon.

Cette phrase renferme quatre propositicns:

m
" Il faut se représenter [ que gous ges pas, l'éléphant ébran-

s)” v 8 3 c—c s v
n
le la terre |; que.de s2 tromge, il errache les arbres H
i c-a c-c B v c-a

0
[ gque d'un coup de son corps, il Tzit une briche dans un mur ],
c—-c 3

v c-d c-C
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A._ Proposition principale, impersonnelle. f
m, n et o.— Propositions subordopnnées, complétives directes ( jux-
teposées) de se représenter.

———

112.— 11 faut que tu fuies ceux qui t'entraTnent au mal comme tu
fuis ceux qui prennent ton argent.

Cette phrase renferme eing propcsitions:
A m { n \
11 faut que tu fuies ceux ( qui E'entrafnqgg au mal
v ) v c=-u 8 c-1i v _c-C

0 D ;
[ comme tu fuis ceux qui preanent ton argent )]‘E .
8 d 8 R c-d

v C~

A.— Proposition principale, impersonneile.

m.— Proposition subordonnée, sujet logique (ou complétive di-
recte?) de il faut.

n.. Proposition subordonnée, complétive détcrminutive de ceunx.

0.— Proposition subordonnée, complétive de compareison de m.

p.— Proposition subordonnée , couplétive déterminative de ceux.

113._ Ne croyez pas qu'il est facile de réussir tout ce qu'on
entreprend, mais que celea ne vous empeche pas d'eatreprendre.

Cette phrage renferme quetrc propositions:
m

n
qu'il est faecile de réussir tout ce ( qu'on

A
“ Ne croyez pas [
(s) v & 3 c-d s

v

entrenrend)] Imais
v

que cela ne vous empéche pas d'entreprendre.
=] + c=d + v c—-1i

A._ Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive directe de Ne croyez pas.

n... Proposition subordonnée, complétive détcrminative de ce.

B.. Proposition indépcnéente, cooraonnée & la proposition A par
la conjonction mais.

Certains feraient de la propogition B le sujet d'une proposition
sous~entendue: I1 faut.

De mfme, on pourreit considérer le verbe entrcprendre commc verbe
principal d'une proposition infinitive: que cela n'emp€che pas
que vous entrepreniez. :

B R P e T e Rt
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VIII.GALLICISMES

C'est...qui, c'est...que, ete.

114.—- C'est avec la tige du papyrus que les anciens fabriquaient
leur papier.

Cette phrase équivaut &: Les anciens fabriquaient leur papier A=

vee la tige du papyrus. L'expression c'est que est un gallicigme;
il a pour effet d'attirer l'sttention sur le ecomplément de matid-
re en le plagant au début de la phrese.

La phrase ne renferme donec qu'une proposition:

A
|| C'est avec la tige du papyrus que les
c-c +

anciens fabriguaient leur papier.
+ 8 v c-d

115.—~ Les laboureurs stment le blé msis ec'est Dieu qui le fait
croftre.

En faisant disparaitre le gsllicisme g¢'ect...qui, il reste deux
propositions indépendantes coordonnées par la conjonction mais:

A | i B
Les lsboureurs stment le blé |mais | clest
s v c—-d

Dieu qui le fait croTtre.
E c~d v

116.— Quand on a fait le mal, c'est en vain qu'on esptre ean évi-
ter les suites.

A m
" [ Quend on a fait le mal.] c'est en
s v c-d +

vain qu'on espdtre en éviter les suites.
+C—C c v c-d

En éliminant le gallicisme, la principale devient: on esptre en
vain en éviter les suites.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de laz principale.




w
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117.~ C'est parce que l'sveu de nos foutes est pénible qu'il est
salutaire.

A i
il C'est [ perce que l'aveu de nos fsutes
5

est pénible | qu'il est sslutsire.
b a s v a

Le ‘gallicisme c'est...que met en évidence la circonstance de cau-
se; sens cette formule, 1la phrasec devient: L'aveu de nos fautes
est salutaire, parce qu'il est pénible.

118.— Ce n'est que par le traveil que vous réussirez.
Cette phrase ne renferme qu'une proposition. En efiet:
Enlevons la locution adverbiazle ne gue et remplagons-la psr son

équivalent seulement. On a: C'est seulemeat par le traveil que
vous reéussirez.

Enlevons ensuite le gallicisme c'est...que. On obtient: Vous ré-
ussirez seulement per le trasvsil.

A
Done: " Ce n'est que par le traveil gque vous reéussircsz.
+ + . c-c (moyen) s V+

119.— C'est gréce & la houille que 1a machine & vapeur multiplie
la foree humaine, que les loccmotives remorquent de longs convois
sur nos voies ferrées et que les vaisseaux Iranchissent rapide-
ment 1'océan.

A
|I C'est gréce & la houille que la machine & vaveur multiplie la
c-c = v +
|B

force humaine, que les locomotives remoroguent de lougs convois
+ c-d s v c-d

C
sur nos voies ferrées et I que les veisseaux iranchissent ra-
e-c s v

pidement 1'océan.
c-c c-d

En faisant disparaftre le gallicisue c'est...que, gque et gue, il
reste trois propositions indépendantes, ayant comme complément
commun la circonstance de cazuse: grice & la houille

B i T i o i R T B R
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IX._ CONSTRUCTICNS LITUFRALRES.

Indépendantes en relation, relatives circonstancielles, etc.

120.- Les pauvres et les faibles pouvaient s'adresser directe-
ment & saint Louis, qui s'eiforgait de leur rendre justice.

A
" Les pauvres et les faibles pouvsient s'adresser directement

v c-c

m

5 saint Louis qui s'efforgait de leur repndre justice §
c-i 8 + c-1 + v

Cette phrase renferme deux propositions indépendantes quant au
sens, mais construites en rclation par le terme commun: saint
Louis. Bn faisant disparaiftre la ccnstruction relative on obtient:
Les pauvres et les fsibles pouvaient s'adresser directement &
saint Louis et celui-ci s'efforgait de leur rendre justice.

Dans ls relative, le verbe réel est rendre juctice, (locution ver-
bale), conjugué avec le semi-auxilisire o'eirorcer de. S'efforcer
de rendre justice veut dire: rendre justice cn autant qu'il =st
possible, qu'on le peut...

121.~ Jésus dévoilait }'hypocrisie et l'orgueil de ses ennemis
qui cherchaient & le perare.

A
" Jésus dévoilait 1'hypocrisie et 1l'orgueil
8 v ~e=a +
m

—

de ses ennemis ( gqui cherchaient & le perdre).
+ ] v c-i

On est en présence de deux propositions indépendantes, dont la
seconde est relide A4 la premidre par le terme commun ennemi; le
sens est: Jésus dévoilait l'hypocrisie et 1'orgueil de ses enne-
mig; aussi, ces derniers cherchaiecat-ils A le perdre. La cons-
truction seule est affectée, la relative ne jousnt aucun rdle
dans l'autre proposition.

122.— Notre héron apercevait une maltitude de poissons, dont il
aurait pu tirer parti. \

A
" Notre héron spcrcevait vne multitude de poissons
E v : c—d




m
( dont il sursit pu tirer ;5_3;.) .
c-i 8 v

Deux propositions indépendsrces en roelation formelle par le terme
commun: poissons. Cette construction est supérieure & la forme
basique: Notre héron eperccrait une multitude de poissons et il
gurait pu en tirer parii.

Tirer parti est une locutior verbsle signifisnt profiter; elle
ici conjuguée avee le hfr"i-&'[‘f"’lllﬁ re pouvoir, c.priman‘t 1la

puiasancc, 18 capacité: dont il sursit tiré parti s'il avait vou-

lu.

Une multitude de: locution pasrtitive - déterminc poissons.

—

123.~ 11 se rendait ensuite & Québec, ol il ne séjourna que deux
semaines.

m
|| 11 se rendit ensuite 2 Québec ( oh i1
v c-¢ c-c gc-c 8
ne sé journa gque céeux semaines.l
Ak c-c

La reletive m n'est ni une aéteruinative ni une explicative du
mot Québec; en détruisant la construction relstive on obtient: Il
gse rendit ensuite & QYuébeec mais il n'y séjourna gue deux semeines.

Cette phrase renferme donc deux propositions inaépenacntes, mises
en reletion par le terme commun Yuébee ( Yuébec et y, dans la
construction indépendante; Québeec et o , dans ls construction
relative).

124.- Le roi, qui aimait Daniel, se réjouit du mirsacle.

A @ \
" Le roi, ( qui simsit Daniel, / se réjouit du mirscle.
5 5 v c-a v ¢-1i

En fgisant disparaitre la construction relative on a: Le roi se
réjouit du miruacle parce aqu'il &imait Daniel. On doit done ana-
lyser:

A.~ Propogition principsle.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de cause ou de
motif) de la principale; construite comme relctive par le
moyen du terme commun roi.

prem—— —_—

136.~ Placez des gardes qui avertisseunt du danger,

A (m
" Plecez des gardes \ adui cvertissent du d=nger /.

—— e e e e ——--——.—.... K

v o-d S v c—-1i
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Cette phrase équivaut &: Placez des gardes afin qu'ils avertis-
sent du danger. La relative m est donec circonstancielle de la
principale.

A.— Proposition principsle. Sujet sous-entendu.

m.— Proposition '‘subordonnée, circonstancielle (de but) de la
principele; en relation avec gardes.

126.~ Les gourmets professent un culte spécisl pour la truite,
dont la chair, plus légtre et plus digestive que celle du sau-
mon, est d'une délicatesse extréeme.

A
" Les gourmets professent un culte spécial pour la truite,
= Bl v c-d c-1i

m
( dont la chair, plus légtre et plus digestive que celle du
8 <

saumon, est d'une délicatesse extréme )
n v 8

A.— Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée relative, circonstancielle (de mo-
tifg de la principale. Cette proposition équivaut &: parce
que sa chair est...

Le sujet de la relative est assez complexe; en effet:

19 Le sujet grammatical est chair, qui a pour déterminatif le
pronom relatif dont: la chsir de dont, c'est-&-aire la cheair
de la truite. C'est le terme commun truite, qui permet la
construction relative de la circonstancielle;

20 Plus légtre et plus digestive, sont des épithdtes de chair;

30 Que celle du ssumon, complément de comparaison.- Certains en
font une proposition elliptique: que celle du ssumon est lé-
gtre et digestive, La premitre méthode est préféravle parce
que plus simple.

127.— Ne croyez pas que cette vieille tour que le temps a démolie
n'est habitée que par les hideux hiboux qu'a chassés le jour.

A m n
n Ne croyez pas [ que cette vieille tour ( que le temps a dé-
v s c=-d 8 v

0
molie ) n'est habitée que par leshideux hiboux ( qu'a chasgés
v (passif) comp. d'agent c-d v

le ﬁour) ].
s

A.— Proposition principale. Le sujet n'est pas exprimé, et le



complément direct comprend tout le reste de la phrase.
m.- Proposition subordonnée, complétive directe de Ne croyez pas.

n.- Proposition subcrdcnnée, complétive explicative de tour. Il
gerait préféreble de l'analyser comme simple épithkte de tour:
cette vieille tour démolie par le temps. De toute fajon, on ne
peut l'analyser coume déterminstive, car: 19 la tour est ample-
ment déterminée par l'adjectif démonstratif cette; 20 on peut
la supprimer sans nuirec ie moindrement su sens de la phrase.

0.— Proposition subordonnée; est, comnc la précédente, 1l'équiva-
lent d'une épithdte; ellc est introduite i propos du mot hiboux,
non pour le déterminer, meis dans un simple but littéraire.

128.- Je crois que le tombeau, qui sur le morts se ferme,
Ouvre le firmament,
Et que ce qu'ici-bas nous prenons pour le terme
Est le commencement.

A m (n
" Je crois que le tombeau | gui sur les morts se ferme,
2. 8 8 c—-c v

0 P
ouvre le firmament.] et [ que ce ( gu'ici-bas nous preaoas
c-d 8 e-d c¢-c s v

pour le terme ) egt le ccmmencemwnt‘] .
e-1i v a

A.— Proposition principsle. j
i
m. et o.— Propositions subordonnées, complétives directes de crois”
n.— Proposition relative, sans fonction logigue, introduite dans
un but littéreire, pour permettre d'étublir un coatraste en- 7.
tre ferme et ouvre; on peut ls supprimer sans nuire en rien
au sens de la phrase.

P.— Proposition subordonnée, couplétive déterminative de-ce.

B b o i o b o I e e L e
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X. PROPOSITIONS PARTICIPIALES.

Propositions au mode participe, avec ellipse du sujet.

Participe passé.

129 Ballotté par les flots,
Le voilier lentement s'éloignait du rivage.

Partons de la forme basique:

Le voilier étzit ballotté par les flots.
I1 s'éloignait lentement du rivage.

Deux propositions indépendantes sans lien. Vu cependant qu'elles
ont un terme commun, voilier, on peut les mettre en relation:

Le voilier, qui était baliotté par les
flots, e'%loignait lentement du rivage.

La relative est subordonnée de construction, mais n'a aucune
fonction dans ls principale.

Exécutons une nouvelle amélioration; enlevons le pronom qui et
l'suxiliaire était. Nous avons:

Le voilier, ballotté par les flots,
s'éloignait lentement du rivage.

Les mots restants de ls proposition elliptique n'ont pas scquis
de fonction gouvelle; logiquement, ils sont indépendants de 1la
principale,

Derniktre retouche: deux inversions; et nocus avons:

Ballotté par les flots,
Le voilier lentement s'éloignait du rivage

On ne peut considérer 1l'expression ballotté par les flots comme

attrihut ou qualificatif (épithdte) de voilier, car le partici-
pe n'exprime pas ici une qualité, ua état, mais bien une action

ce ne saurait €tre ncn plus un complément explicatif, puisqu'il

ne compldte pas et n'explique pas. :

On reste libre d'analyser ballotté par les flots comme une parti-
cipiale, ou comme une relatlvc elliptigue, ou comme simple appo-
gition & voilier, ou mema comme expression indépendante. Cette
dernibtre conccptlon paraft lsz meilleure.

Remarque.— Cette construction est fréquemment employée par les
bons suteurs; elle débarrasse la phrase des termes superflus,
rend le style plus léger et plus rapide, et permet de grouper
auprés d'un terme commun des actions qui, logiquement, devraient
8tre exprimées en des propositions distinctes.




Participe présent.

130.~ Croyant le fort bien gardé, les Iroquois n’ostrent donner
1'asgsaut.

Forme basique: Les Iroquois n'ostrent donner 1'assaut parce qu'ils

croyaient que le fort était bien gardé.

Construction relative:

Les Iroquois, qui croyaient que le fort était
bien gardé, n'osbrent donner 1'sssaut.

Elimination de la conjonction que:

Les Iroquois, qui croyaient 1le fort bien
gerdé, n'ostrent donner 1l'assaut.

Eliminetion du pronom relatif qui:

Les Iroquois, croyent le fort bien
gardé, n'ostrent dopner 1'assaut.

Inversion:

Croyant le fort bien gardé, les Iro-
quois n'oskrent donner 1'assaut.

On voit donc la circonstance de cause exprimée de trois fagons
fort différentes:

parce qu'ils croyaient le fort bien gardé

qui croyaient le fort bien gardé '

croyant le fort bien gardé

Le premidre manibtre nous donne une subordonnée conjonctive; la
gseconde, une subordonnée relative; quant & 1la troisidme, c'est
une subordonnée participisaie.

On reste libre de considérer croyant le fort bien gardé soit
comme une proposition circonstancielle, soit comme un simple
complément circonstanciel.

A
ll Croyant le fort bien gardé, les Iroquois n'ostrent donner

c-¢ 3 v c-d +
A m
l'assaut. Ou: ﬂ Croyant le fort bien gardé ] , les Iro-
4 v c—-d 8 £l

quois n'ostrent donner 1'assaut.
v c-a
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XI. PROFOSITIONS INFINITIVES.

131.. .Le temps était serein et nous écoutions joyeux l'alouette
achever sa chanson matinale.

L'infinitif schever a pour sujet le mot alouette; il forme donc
proposition et on analysera:

A B
ﬂ Le temps était serein et | nous écoutions joyeux
s v a S v a

m
[ l'alouette achever sa chanson matinale ]
8 v c-d

A._ Proposition indépendante.
B.— Proposition orincipele, coordonnée & la proposition A par
la conjonction et.
m.— Proposition infinitive, complétive directe de écoutions.

132.— I1 passe quelquefois sur les campagnes un vent qui dess&-

che les plantes, et alors on voit leurs tiges flétries pencher
vers la terre; mais humectées par la rosée, elles reprennent leur
frafcheur et reldvent leur t8te languissantc. Lamennais.

L'infinitif pencher a pour sujet le mot tiges; on anslysera done:

A m
“ I1 passe quelguefois sur les campsgnes un vent ( qui dessb-
Sy c—-c c—c S S v
! B n
che les plantes | ,|ct | alors oa voit leurs tiges flétrics
c-d c-¢ 8 v ; s
|C 5]

pencher vers la tcrre_]; mais

v c—C 3
1

humectécs par le rosée J elles reprennent leur frafcheur et
v c-d'agent s v-C c-d

0
[ (d¥s gqu'elles sont)

reltvent leur téte languissante.
v-D c-d

A.— Proposition principsle, imperscnnelle.

m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de vent.

B._ Proposition principale, coordonnée & A par et.

n.— Proposition infinitive, complétive directe de voit.

C et D.— Propcsitions principales, combinées au moyen du sujet
commun e€lles; coordonnées entre elles par la conjonction et,
et & ce qui préctde par la conjonction maig.

0.~ Proposition elliptique, circonstaacielle de [ et

B b R TR o o o o S o e o
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XII. ANALYSE GENERALI SEE.

Deuxidme série de phrases diverses, appliquant les principales dif-
ficultés de 1l'analyse logique.

133.— N'oubliez pas que les examens approchent, que le certificat
que vous convoitez marque une étape importante dans le cours de
vos études et que vous ne devez vous donner de repos avant que le
guceds &it couronné vos efforts.

Cette phrese renferme six propositions:
m

A n
" N'oubliez ras [ que les exsmens approchent} . [ gque le cer-
v ] v S

0
tificat ( que vous coavoitez | marque une étape importante dans
8 v v c-d .

P
le cours de vos étudcs J et [ que vous ne devez vous donner de
+ S v+ e-1 - -

q
repos [ avent que le succts ait couronné vos efforts]_J.
+c-d 8 v c-d

A.— Proposition principsle. Sujet non exprimé.

m, n et p.— Propositions subordonnées, compiétives directes de
N'oubliez pas; coordonnées entre ellcs par la conjonction et.

0.— Proposition subordonnée, complétive déterminetive de certificat

q.-—Proposition subordonnée, circonstancielle de la proposition p.

134.— Ne méprisez pas les autres parce gu'ils vous semblent moins
instruits que vous; jugez du peu que Yous sSavez par ce Que vous ne
savez pes.

Cette phrase renferme cing propositions:

A m
!l Ne méprisez pas les autres [ parce qu'ils vous semblent
v c-d . s c=-i v
| B n
moins instruits que vous‘] i | jugez du peu _gque vous
a C—COmp. v c-1 %:5 S

)
aavez)par ce ( que vous ne savezZ p&s )
v c-1i c-a S v

A et B._ Propositions principale, juxtsposées.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielie (de motif) de 1lsa
premikre principale.

n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de peu.
Peu est ici employé substantivement; il est inutile de sous-
entendre le mot choses, peu de choses.
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0.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

Certains décomposent la proposition m en deux propositions, parce
qu'ils sous-entendent un verbe: moins instruits que vous n'€tes
instruit . L'analyse est aussi exacte, et plus simple, en consi-
dérant le mot vous comme complément de comparaison.

135.— I1 faut que le sens du devoir finisse par se graver dans
votre esprit et que ce soit le sentiment de 1'honneur qui domi-
ne toutes vos actions.

Cette phrase renferme trois propositions:

A m
" 11 faut [ que le sens du devoir finisse par se graver

(s)

v

]_ n
dans votre esprit g4 et que ce soit le sentiment de
c=c 8 +

1'honneur qui domine toutes vos actions ] .
+ v c-d

A.— Proposition principale, ayant pour sujet logique (ou complé-
ment direct logique) les propositions m et n, coordonnées par
la conjonction et.

Le verbe principal de la proposition m est se graver; en effet, le
sens indique qu'il faut, non que le devoir finisse, mais bien
qu'il se grave. Cette manitre de conjuguer un infinitif au moyen
d'un autre verbe, tel que finir par, est fréquente, meis elle n'est
pas essentielle. I1 fasut considérer ce verbe suxiliaire comme un
modificatif de 1'infinitif. En effet, finir par se graver signifie
& peu pres: se graver définitivement.

En enlevant le gallicisme de la proposition n, il reste: Il faut
que le sentiment de 1l'honneur dominc toutes vos actions.

136.— Je t'assure, chere cousine, gqu'il ne s'écoule pas une seule
journée sans que ceux qui t‘alnent parlent de toi et te souhai-
tent mille bonnes choses.

Cette phrase renferme cing propoeitions:

A m
“ Je t'assure, chkre cousine, H: qu'il ne s'écoule pas une
sc-d Vv apostrophe (s) v +
n 0
seule journée sans que Ceux qui t'aiment ) perlent de
+ 8 s 8 c-d v v +

P
toi ] et [ (sans qu'ils) te souhaitent mille bonnes choses]]
fe-1 c-1i v c-d
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A.— Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, complétive indirecte de assure.

n et p.— Propositions subordonnées, circonstancielles de m;, coor-
donndes par la conjonction et. La proposition p est ellipti-
gque. On peut aussi considérer m et p comme une proposition
combinée par le sujet commun.

0.- Proposition subordonnée, complétive déterminative de ceux.

137.— Le prince lui dit qu'en chassant il s'étzait égaré dans la
forét, et qu'il avait couché dans la hutte d'un charbonnier, qui

lui svelt feit manger du pain noir ¢t du fromage. Perrault (La
belle au bois dormant).

Cette phrase renferme quatre propoesitions:

A m
” Le prince lui dit [ qu'en chassent il s'était égaré dans la
= [ c-c s v B
n
forét SRt qu'il avait couché dans la hutte d'un charbon-

+C—=C E v c-C

(o}
nier (q_lll lui avait fait manger du pain noir et du fromage ) .
8 c-1i v c—-a

A.~ Proposition principalec.

m et n.— Propositions subordonnées, complétives directes de dit,
coordonnées par la conjonction ect.

0.— Proposition subordonnéec, 3e complétive directe de dit, mise
en relation avec charbonnier. En effet, en revenant & la for-
me baalque on a: Le prince lui dit qu'il s'était égaré dans
la forét, qu'il avait couché dsns la hutte d'un charbonnier
et que celui -¢i lui avait fait menger du psin noir et du
fromage.

138.— Un homme ne devrait jamais avoir honte d'avouer ses torts,
car, faire de pareils avewx, c'est dire seulement qu'on est plus
sage aujourd'hui qu'on ne 1l'était hier. Pope.

Cette phrase renferme guatre propositions:

A

" Un homme ne devrait jamais avoir honte d'avouer ses torts,
s + c-c + v c=1i

lB

car

m
feire de pareils sveux (c') est dire seulement [ qu'on
8 a c-c

— . —— ———

v a c=-c S + &a +v c—=c
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A.— Proposition indépendante.

B.— Propositiocn principale, coordonnée & l'indépendante par la
conjonetion car.

m.— Proposition subordonnée, complétive directe de dire.

n.— Proposi tion suboraonnée, complétive de comparaison de m.

139.—~ Le méchant se tourmente vainement et consume sa vie dans des
- goins inutiles, parce qu'il ne sait pas mettre des bornes a ses
désirs et qu'il ignore la sourcec des véritables jouissances.

A B
“ Le méchant se tourmentevainement | et l (i1) conuumc sa vie
s c-d v c-e : v e-d

H [m
dans des soins inutiles ” [ parce qu'il ne sait pas mettre des
c-c S loc. verbale +

n
bornes & ses désirs] et [ (parce) qu'il ignore la source des
N e-1i 8 v c~d +

véritables jouissances ]
+

A et B sont deux propositions principales, ayant comme sujet com-
mun: le méchant. L'ensemble ainsi formé a sous sa dépendance les
deux subordonnées m et n.

m et n.— Propositions suboraonnées, circonstancielles ( de cause)
de A et B.

Dans la proposition m, le verbe est mettre des bornes (borner),
conjugué avec le semi-auxiliaire savoir.

140.— Le soleil n'attend pas qu'on le prie pour faire sa part de
lumitre et de chaleur. Fais de meéme tout le bien qui dépend de
toi, sans attendre qu'on te le demande. Epictitte.

Cette pensée est exprimée en deux phrases séparées, juxtaposées.

A m
" Le soleil n'attend pas [ qu'on le prie ] pour faire sa part

S v + 8 e=d 'V + +
B n
de lumikre et de chaleur. Fais de m€me tout le bien qui
- c—-d 7r c=C c-a 8
dépend de toi ) sans atteundre [ qu'on te le demande
v c-1 c-c 8 ¢-1io-d v

A.— Proposition principale.
m.— Proposition subordoanée, complétive directe de n'attend pas.
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B.—~ Proposition principsle.
n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de bien.
O0«.— Proposition suboraonnée, coaplétive directe de attendre. %

Dans la proposition A, le verbe réel est faire, conjugué avec le
verbe attendre coume semi~-auxiliaire; lc gens est: Le soleil fait
ga part...sans attendre que...Ainsi entendue, la proposition A a
. Ba contre-partie dens la construction de la proposition B. Cette .
manitre de construire la proposition A permct de préscater sous
dec formes différentes deux propositione qui devrzient €tre iden-
tiques.

=

14l1l.— Tu dors, petit grain de blé, dans 1la terre brune, pendant
les longs mois d'hiver, sous le blanc menteau de neige; mais,
quand les pluies du prlntomps auront fondu la glace et détrpmpé
1'humus, tu pousserss la premidre peointe et bientft tes tiges me-
nues se dresaeront en lignes serrées.

A
| Tu dors, petit grain de blé, dans la terre brune, pendant les
8 v apostrophe c—-c

B
longs mois d'hiver, sous le blanc manteau de neige; l]maia "
= c-C c—-c

[m et n
quand les pluies du printemns zuront fondu la glace et
£ -8 V-1 c—cC

et

C
détrempé 1'humusg ] » tu pousseras la premidre pcinte |
v-n c-d 5 v c—=a

bient8t tes tipges menues ge drcsseront en lisnes serrses.
c-c 3 v c-c

A.— Proposition indépendente.

B.— Tu pousseras la premidre pointe: proposition principsle.

m et n.— Propositions subordonnées, circonstancielles (de temps)
de la proposition B.

C.— Proposition indépendente.

Les propositiengB et C sont coordonnées par la conjonction et;
le groupe BC est coordonné & la proposition A par la conjonction
mais.

Les propositions m et n sont combinées pour éviter ls répétition
du sujet commun les pluies du printemgb l'auxiliaire est aussi
le méme dans les deux cas et n'est pas répété; la distinction se
fait seulement & paertir du participe de chacun des verbes et che-
que verbe est suivi de son complément direct propre; la conjonc-
tion et unit les deux propositions.

142.— Une mauveise écriture est wne des formes du mépris gqu'on a
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pour autrui; car elle prouve qu’'on attache plus de prix & son
propre temps qu'ad celui des autres.

Cette phrase renferme quatre propositions:

A m
“ Uae mﬂlvaise écriture est une des formes du mépris ( qu'on a
c-d's v

B n
| elle prouve [ qu'on attache plus de prix
v 8 v c-d

Bour autrul car

2 son propre temps qu'k celui des sutres
c—-i c. de comparaison

/ car.
A et B.— Propositions principales, coordonnées par la conjonction
m.— Froposition subordonnée, complétive déterminative de mépris.
n.— Proposition subordonnée, complétive directe de prouve.

Celui des autres: complément de comparaison. On peut faire de ce
complément une proposition de comparaison en considérant que des
mots y sont sous-entendus: qu'on n'en attache & celui des autres.

Une des: locution partitive - dét. formes. (adjectif partitif).
Plus de: locution partitive - dét. prix. (adverbe partitif).

143.— Quand on est jeune, les jours sont des louis d'or qu'on
gaspille comme des sous; quand on est vieux, les jours sont des
sous qu'on économise comme des louis d'or.

Cette phrase renferme huit propositions:

A m n
“ [ Quand on est jeune,] les jours sont des louis d'or ( qu'on
B i a5

0 B.ip
gaspille comme (on gaspille) des sous]) ;| [ quand on est
v c-d 8 v
q r
vieux, | 1¢s jours sont des sous qu'on égonomige comme (on
a v a c-d s v

économise) des louis d'or_}).
c-a

A.— Proposition principale.

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de temps) de A.

n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de louis d'or
0.— Proposition subordonnée, complétive de comparaison de n.

B.— Proposition principale, juxtaposée & A.

p.— Proposition subordonnée, circonstancielle (de temps) de B.

q.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de sous

r.— Proposition subordonnée, complétive de comparaison de q.

On peut considérer o et r comme de simples compléments.
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144 .- Quand vous avez fait un bon repas ou que vous vous chauffez
confortablement aupr®s du feu, songez au pauvre qui souffre afin
que votre coeur 8'ouvre A la générosité et que vous ne jouissiez
pas en égoiste de ce que vous avez.

Cette'phraae renferme sept propositions:

A m n
" [ Quand vous avez fait un bon repas ] ou [ gque vous vous
8 v c-d ] c-d

o}
chauffez confortablement auprés du feu J , Songez &u pauvre
v c-c c-c v c-1i

P
(33; souffre ) [ afin que votre coeur s'ouvre & la générosité] et
S v s c-d Vv c~-i
q (r )]
que vous ne jouissiez pas en égoiste de ce \ gue vous avez/ |.
s v c-c c-d c- 8 v

A._ Songez au pauvre: proposition principale.

m et n.— Propositions subordonnées, circonstancielles (de temps)
de la principale; coordonnées par la conjonetion ou.

0.— Proposition subordonnée, épith:te de pauvre; a la valeur d'un
simple adjectif.

P et d.— Propositions subordonnées, circonstancielles (de fin) de
la principale; coordonnées par la conjonction et.

r._ Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.

145.— On m'a dit que faire 1'aumbBne
C'est attirer sur soi les doas de ta bonté,
Et que du haut des cieux, ob s'éldve ton trone,
Tu proteéges celui qui fait la charité.

Cette phrase renferme cing propositions:

A m
“ On m'a dit que faire 1'asumfne
Bo~iv W s

C'est attirer sur soi les dons de ta bonté.]

v a c-c c-d
n )
Et que du haut des cieux, ( ob s'éldve ton trdne /,
c —'G c=C v 5

L )
Tu prottges celui ( ui fait la charité .] -
8 v c—d 8 v i=d

A.— On m'a dit: proposition principale.
m et n.— Propositions subordonnées, complétives directes de a dit;
coordonnées par et.
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0.— Proposition subordonnée, sans fonetion logique; ou: proposi-
tion indépencente. en relation avec 1e mot cieux, introduite
dans le but de fourrir wne rime & sumine.

P.— Proposition subcraonues, ccmplétive déterminative de celui.

146.— Pendant au'en retirsit le psuvre narquis de la rividre, le
chat, s'approchent du cwrosse, dit au roi que, dans le temps que
son maltre se b“;gﬁ&lf ll était venu des voleurs qui aveient em-
porté ses habits, quoiqu'il elit cridé am voleur! de toute sa force.
Perrault. (Le chat botté).

Cette phrase renferme six propositions:

A m
“ [ Pendant qu'on rotirait le peuvre merguis de la riviere ] :
B v c—a c-c
n (e}
le chat, s'approchant du carrogse, dit su roi [ que, [ dans le
s c-c v e-1

temps que son maftire se baipnait, ] il 2tsit venu des voleurs}

¢-d v ) v s

Lvs]

P - ~
( qui avaient emporté ses hnbits ) » | Quoiqu'il eut crié au
2 v 3= E v +

lo ¥

voleur: de toute sa force
+ c-d e~

A._ Le cbhat, s'approchant du carrosse, dit au roi: proposition
prineip=le.

m._ Propcsition subordonnée, circonstancielle de temps de la prin-
cipale.

Ne— qu'il *u:;t vel des voleurs: proposition subordonnee, complé-
tive de dix.

Pl Prnpc,Lf. gubordinzée, 2e complétive directe de ¢it, uwide en
retaticn avec lz not voieur de la premitre compigtive directe:
En effeb. 3i 1'on wuporime la ceanstrvetion relative, on a: Le
chat 81t qusil 2.t vepu des volaurs et que ceux-ci avaient
emncrTéd e nanils -

0.— Fropos.tbion subcrdcnaée, circonstancielle du groupe np.

Q.= Proposition 2ubcrdonnée, cireoustancielle (d'opposition) de la
propeositicn p.

Dans le tempe que: locution conjonctive = pendaat gue.

147 .~ Lorsqu'un corps vibre, il coammaique ses vibrations & 1l'air
qui l‘enviroune et i1 se prosuvit une série d'ondes coacentriques
qui ressemolent & celles qui naissent A la surface d'une eau tran-
quille lorsqu'on y jette uie pierre.

Cette phrase renferme sept propositions:



m
“A [ Lorsqu'un corvs viore,] il communiqu. ses vibrations & 1'air
3 8 A S v c~d c-1

Ja - l B <

( qui l'environne ),!et il se produit une série d'ondes concen-—
8 c-d v B8 v 8 -

“ p

trigques qui resscublent & celies ( qui nsissect B la surface

’ v e-1i 8 v c—-e -
. 1 \
d'une eau trenquille lorsqu'on y jette une pierre j// .
+ g¢=a ¥ g-d

A.— Proposition principale

m.— Proposition subordonnée, circonstancielle de 1la principale.

n._ Proposition subordonnée, complétive déterminative de air.

B._ Proposition principsle, coordonnse & la premitre principale
par la conjonction et.

0.— Proposition subordonnés, complétive déterminative de oandes.

p.-— Propositicn subordonnée, complétive déterminative ae celles.

q.— Proposition suvordonnéc, circonstanciclle dae la proposition p.

Une série de: locution partitive - détermine ondes (comparez: des
ondes concentrigues).
A la surface de: locuticn prépositive - unit eau & naissent.

148.— S'il est un fge ol 1'homme 8it besoin d'E
bien celui de la jeunesse; car cet fze que l'en
le vieillard regrette, cet 8ge aes beiles ilius
celui des grandes luttcs.

tre dirigé, c'est
faut désire et que
ions, est aussi

Cette phrase renferme six propcsitions:

A m n
“ [ s’ il cst un Ege ( od 1l'homme ait besqin d4'ltre dirigé)J
R s c—¢ s v P ey

B

0
cet fgc k gque 1'enfant
¥ - c=¢ a 8 % e-d s

A Y

'egt bien celui de 1ls jeunesse; Iear

(o] [e]

S e
désire ) et que le vieillard r:fr ttc ), cet Sge des belles
v c-d 8 + 8 -

illusions, cst aussi cclui deg grandes luttes.
+ v c-c a

A.—- C'est bien celui de la jeunesse: propeé¢sition principale. (Le
sujet C' renferme les idées contenues dans la subordonnée com-—
plexe m). Bien = certainement: adverbe de degré.

m._ Proposition subordonnée, circoastancielle ( de supposition?)
de 1la prinecipale.— Tour impersonnel; il, sujct grammatical; est =
existe: verbe intransitif.
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n.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de &ge.
Avoir besoin: locution verbale. Etre dirigé: forme passive, & 1l'in- -
finitif, du verbe diriger.

B.— Proposition principale, coordonnée & A par la conjonction car.
Réduite aux termes essentiels, cette proposition devient: Car cet
&ge est celui des grandes luttes. Les autres termes sont donec ac-

cessoires.
o et p.— Propositions subordonnées, coordonnéea par et, compléti-
ves explicatives, ou mieux, épithktes de age (dés;ré regretté}.

Des belles illusions: complément de memc nature que o et p.

Aussi: adverbe - complément circonstanciel d'indentité entre le
sujet et l'attribut.

149.- Une des choses qui fait que 1'on trouve si peu de gens qui
paralssent raisonnables et agréables dans la conversation c'est
qu'il n'y a presque personne qui ne pense plutdt & ce qu 11 veut
dire qu'ad répondre précisément & ce qu'on lui dit. La Rochefou-
cault.

A m n
“ Une des choses ( qui fait [ que 1l'on trouve si peu de gens
) 3 v S v . c-d

0
( qui paraissent reisoanables et agréables dans la conversation)])
S v a ' c-c

P q
(c') est [ qu'il n'y & presque personne ( qui ne pense plu utot

v ] v c-c s ) - c e
r

4 ce ( qu'il veut dire ) qu'd répondre précisément & ce g_ on
e-1 -d s v c-i c-d s
lui dit 3)] .
c-i v
A._ Proposition principale. (Une des choses est qu'il n'y a...)
m.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de Une des

choses.
n.— Proposition subordonnée, complétive directe de fait.
0.— Proposition subordonnée, comnlétive aéterminative de gens.
p.— Proposition subordonnée, attribut de: une des choses.
q.— Proposition subcrdonnée, complétive déterminative de personne.
r.— Proposition subordonnée, complétive déterminative de ce.
8.— Proposition subordonnée, ccmplétive déterminative de ce.

Qu'a répondre:
donec huit propositions si 1l'on ane tient
et neuf propositions si 1'on supplée aux mots supprimés.

3i peu de:
Jjet.

Choses:

ellipse - qu'il ne pense

locution partitive - détermine gens.
complément déterminatif de une.

& répondre...0On comptera
pas compte de l'ellipse,

C': résume le su-
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160.. AQuelle amertume les oiseaux ne dqivent-ils pas resseantir
lorsqu‘aprds qu'ils ont &gayé lecs jardins et les bois de leur
chant, aprts qu'ils ont pourchassé-les insectes destructeurs des
récoltes, ils se voient traqués impitoysblement et mis & mort sens
que rien puisse excuser cctte cruauté stupide:

Cette phraee renfermc cing propogitions:

A
|| Quelle amertume les oiseauxz ne doivent-ils pas ressentir
c-d 8 ; gl

m n ; :
[ lorsqu' [ aprts qu'ils ont égayé les jsrdins et les bois de
8 v c=a i b

0
leur chant] - [ aprts qu'ils ont pourchassé les inscctes destruc-
+ C=-C ) c-d

teurs dcs récoltcs ] , il1s se voient traqués impitoyablcmcnt et
8 v + +

: vy P
mis & mort [ gens que ricn puissc excusecr cette crucuté stupide]ﬂ
B ) v c-d

A.— Proposition principzale.
Ils: répdte le sujet oiseaux, pour indiquer l'interrogation.

m.- Proposition subordonnée, circonstancielle de la principale.
Cette proposition doit se lire ainsi: lorsqu'ils se voient
traqués et mis A& mort. Elle est interrompue apr®s lorsque,
par suite de 1l'inversion des deux propositions n et o.

n et o.— Propositions subordonnées, circoanstancielles de se voient
traqués et mis & mort.

p.— Proposition subordonnée, circonstancielle de la proposition m.

La proposition m, qui est la principale des suboraonnics, est, en
réalité, composée de trois propositions, cer traqués‘'ct mis & mort
sont des parties de verbes A la forme psssive. Le sens estr

m 10 20
lorsqu'ils voient (qu'l)ils (sont) tragués et (qu'ils
s e 5 v v

sont) mis &-mort ]
v

La forme basique nous montre clairement que les propositions 109
et 20 sont des complétives direcctes de voient. Lz forme littérai-
re permet l'cllipse de plusicurs mots inutiles, allégeant d'au-
tant une phrase déji longue.

Mettre & mort: locution verbale = tuer.
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151.-00n se plalt & répéter partout que notre pays posstde de vas-
tes ressources naturelles, qu'il s'est créé une forte industrie,
que son commerce s'étend aux yuatre coins du monde, mais c'est &
vous, jeunes gens, qu'incombera bientft 1la tfcne de maintenir cet-
te prospérité et de trensmettre B la postérité le patrimoine qu'on
vous aura confié,; préparez-vous-y dés maintenant.

A m
H On se plaft & répéter partout [ que notre pays posskde de vas-
8 v c-c 5 v

i n
tes ressources naturelles J. [ qu'il s'est créé une forte indus-
c-d S v c-d

e
trie ]. [ que son commerce s'étend aux yuetre coins du monde] ,I
s v c-c
IB

mais c'est & vous, jeunes gens, qu'incombera bientdt la t8che

c=i apostrophe v c-c -

de maintenir cette prospérité et de transmettre B la postérité le
+ - 8 +

P tC
patrimoine ( qu'on vous sura confié | ;| préparez-vous-y dds main-
- - c-d s =i v v c-dec-i c-c

tenant.

Cette phrase renferme deux propositions principales, A et B, coor-
données par la conjonction mais, et suivies d'une indépendante, C,
servant de conclusion.

Les propositions m, n et o sont trois subordonnées complétives di-
rectes de répéter.

La proposition p est complétive déterminative de patrimoine.

Le verbe réel de la premidre principale est répéter; il est conju-
gué & l'aide du verbe pleire, mais l'ensemble signifie: On répkte
avec plaisir. I1 faut donc considérer cette expression verbale
comme un seul tout, complété par les trois subordonnées m, n et o,
et par l'adverbe partout.

Le gallicisme c'est...qu' placé au début de la principale B & pour
but de mettre en évidence le complément indirect & vous. I1 ne for-

me pas proposition et n'introduit pas de subordonnée.

Le sujet de la proposition B est le mot t8che, auyuel se rapjor-
tent les deux compléments déterminatifs: maintenir cette prospé-
rité - et - transmettre & le postérité le petrimoine gu'én...

Prospérité: complément direct de maintenir. Postérité; coﬁplément
indirect de transmettre. Patrimoine: complément airegt de trans-
mettre.
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152.— Ia vigne, plantée sur une colline aride et sablonneuse, se
plaignait d' étre forcée de porter des fruits exquis, tandis que
le roseau, planté su bord d'une eau courante, ne produisait qu'u-
ne hampe spongieuse. Une voix céleste lul dlt "Console-toi,le
roseau sechera et sera oublié, et tes fruitg ‘produiront une li-
queur délicieuse, qui consolera les chaumikres et réjouira 1les_

palais." Bernardin de Saint-Pierre. _ e STl

Cette fable est racontée en deux phrases juxtaposées.

Premibre phrase.

En revenant & la forme basique, nous trouvons, dans la premidtre
phrase, cing propositions:

La vigne se plaignait - gu'elle étalt forcée de por-
ter des fruits exquis - malgré qu'elle it plantée
sur une colline aride et sablonneuse —-— tandis que
le roscau ne produissit qu'une hampc spongieuse -
bien qu'il fit planté au bord d'une eau courante.

Le fait d'exprimer la phrase sous une forme plus littéraire ne
chenge ricn aux roles joués par les propositions. On enalysera
done:

A m
" La vigne, | plentéc sur unc colline aridc et sablonneuse, | se
B v c-c +

n o
plaigneit H d'Strc foreéc de porter des fruits exquis, [ tan~
v v c—-d
P
planté au bord d'unc cau courante ne pro-
c—-c v

dis que le roseau [

duiseit gqu'une hampe spongieuse ] ] -
c_

A.- La vigne se plaignait: proposition principsale.

m.— Proposition subordonnée, elliptique, circonstancielle (d'obs-
tacle, ou adversative) de la proposition n.

n.- Proposition subordonnée (infinitive), complétive indirecte de
se plaignait.

0.— Proposition subordonnée, circonstancielle (comparative de dif-
férence) de la p;op051t10n n.

p-— Proposition subordonnée elliptique, circonstancielle (conces-
give) de la proposition o; elle marque ls raison que le roseau
aurait de produire davantage.

Etre forcé de porter: verbe porter, conjugué avec €tre forcé, ser-
vent d'auxilieire. L'expression signifie: porter de force.
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Deuxidtme phrase.

La seconde phrase renferme sept propositions:

uz |B CetD
Une voix céleste lui dit: "Console-toi, le roseau
[} e-i v v 8-8
E
Sséchera et sera oublié, |et tes fruits produiront une liqueur dé-
v v 8 v c—-d
(m et n
licieuse, qui consolera les chaumitres et réjouira les pa-
s8-8 v c-d v c=-d
laia) =]

A._ Proposition principale (ou indépendante) citative.
Le verbe dit a pour complément direct toute la citation, mais
vu que celle-ci n'est rattachée au verbe par aucun lien de
subordination, on peut considérer la citative et 1la citation
comme indépendantes l'une de 1l'autre.

B.— Proposition indépendante. Sujet sous-entendu.

C et D.— Le roseasu séchera et sera oublié (par tout le monde):
deux propositions indépendentes, combinées au moyen du sujet
commun roseau, et coordonnées par la conjonction et. Marquent,
avec les propositions qui suivent, les motifs de la proposition
B.

E.. Proposition principale, coordonnée B C et D par la conjonction
et. Sens: et parce que tes fruits...

m et n.— Propositions subordonnées gquant & la construction mais
sans fenction dans une autre proposition, mises en reletion
avec la proposition E par le terme commun ligqueur.

Le pronom relatif gui a la veleur d'une conjonction de coor-
dinatson: Tes fruits produiront une lijueur délicieuse et cet-
te liqueur congolera et réjouira...

Ces deux relatives sont combinées au moyen du sujet commun
qui et sont coordonnées entre elles per la conjonction et.
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